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Sicherheitshinweise

Dieses Gerat wurde in Ubereinstimmung mit internationalen Sicherheitsstandards entwickelt und hergestellt.
Wie bei jedem anderen Elektrogerét missen Sie jedoch die gebihrende Vorsicht walten lassen, um eine
optimale Funktionsweise und Sicherheit zu gewdhrleisten. Bitte lesen Sie zu lhrer eigenen Sicherheit die
nachfolgenden Hinweise sorgféltig durch. Die Hinweise sind allgemeiner Natur und bieten Unferstitzung bei
der Handhabung aller elektronischen Geréte, wobei einige Punkte unter Umstéinden auf das gerade von

lhnen erworbene Produkt nicht zutreffen.

Luftzirkulation

Lassen Sie im Umkreis des Fernsehgerétes mehr als 10
cm Abstand, um eine ausreichende Beluftung zu
erméglichen, die den Femnseher vor Uberhitzung und
méglichen Schéden schitzt. Réume mit grofier
Staubentwicklung sollten als Standorte ebenfalls
gemieden werden.

Beschédigung durch Hitze

Wenn Sie das Fernsehgerét der direkten
Sonneneinstrahlung aussetzen oder in der Néhe eines
Heizkérpers aufstellen, kann es unter Umstéinden
beschédigt werden. Vermeiden Sie Standorte, an denen
extrem hohe Temperaturen oder eine hohe Luftfeuchtigkeit
vorherrschen. Am gewiihlten Geréitestandort darf die
Temperatur nicht unter 5 °C und nicht Ober 35 °C liegen.

Stromversorgung

Die fir dieses Geréit erforderliche Netzspannung betréigt
220 - 240 V bei 50/60 Hz Wechselstrom. Schlielen Sie
das Gerét niemals an Gleichstrom oder eine andere
Stromquelle an. Beachten Sie stets, dass das
Fernsehgerdt nicht auf dem Netzkabel stehen darf.
Trennen Sie den Netzstecker NICHT vom Kabel, da im
Stecker ein spezieller Funkentstorfilter integriert ist,
dessen Funktion anderenfalls beeintréichtigt wéire.
WENDEN SIE SICH IM ZWEIFELSFALL AN EINEN
FACHKUNDIGEN ELEKTRIKER.

Empfehlungen

Lesen Sie die Bedienungsanleitung, bevor Sie das Gerét
in Betrieb nehmen.

Uberprijfen Sie, ob alle elekirischen Kabel, einschliefilich
des Netzkabels, der Verléingerungskabel und der
internen Verbindungen zwischen den einzelnen
Geréitekomponenten ordnungsgeméf3 und entsprechend
den Richtlinien des Herstellers angeschlossen wurden.
Schalten Sie das Geréit aus, und ziehen Sie den
Netzstecker, bevor Sie neue oder zusétzliche
Komponenten anschlieBen.

Wenden Sie sich an lhren Fachhéndler, falls Sie Zweifel
an der korrekten Installation, Funktionsweise oder
Sicherheit des Gerétes haben.

Besondere Vorsicht ist angebracht, wenn sich Glasplatten
oder Turen in der Nahe des Gerdtes befinden.

ENTFERNEN SIE KEINE FEST ANGEBAUTEN
GEHAUSETEILE, DA ANSONSTEN GEFAHRLICHE
SPANNUNGEN FREIGESETZT UND STROMFUHRENDE
TEILE OFFEN GELEGT WERDEN KONNEN.

DER NETZSTECKER DIENT ALS TRENNVORRICHTUNG
UND SOLLTE DAHER GUT ZUGANGLICH SEIN.

Warnhinweise

Die Beliftungsschlitze des Geriits diirfen NICHT mit Zeitungen,
Tischdecken, Vorhéingen oder éhnlichen Stoffen abgedeckt
werden. Durch Uberhitzung kénnen Schiiden verursacht und
die Lebensdauer des Gerétes verkirzt werden.

Elektrische Geréite dirrfen NICHT mit Tropf- oder Spritzwasser

in BerUhrung kommen. Achten Sie darauf, dass keine Behéilter
mit Flissigkeiten, beispielsweise Blumenvasen, auf dem Geréit
abgestellt werden.

Stellen Sie KEINE heifien Gegenstéinde oder offene Flammen,
wie zum Beispiel brennende Kerzen oder Nachtlampen, auf
dem Geriit oder in seiner Néhe ab. Hohe Temperaturen
kénnen zum Schmelzen von Kunststoff fihren und Bréinde
auslésen.

Verwenden Sie KEINEN behelfsméBigen Fernsehtisch, und
befestigen Sie die Tischbeine NIEMALS mit Holzschrauben.
Verwenden Sie aus Sicherheitsgrinden nur vom Hersteller
freigegebene und entsprechend den Anweisungen montierte
Stiinder, Halterungen oder Stative und die mitgelieferten
Befestigungsmaterialien.

Lassen Sie das Geréit NICHT eingeschaltet, wenn Sie léingere
Zeit nicht anwesend sind, es sei denn, es ist ausdriicklich for
den unbeaufsichtigten Betrieb gekennzeichnet oder verfiigt
Uber einen Standby-Modus. Schalten Sie den Fernseher aus,
und ziehen Sie den Netzstecker. Erkléren Sie ebenfalls Ihren
Familienmitglieder, wie das Gerét auszuschalten ist. For
Personen mit Behinderungen missen unter Umstéinden
spezielle Vorkehrungen getroffen werden.

Benutzen Sie das Geréit NICHT weiter, wenn Sie Zweifel an
der korrekten Funkfionsweise haben oder das Gerit in
irgendeiner Weise beschédigt ist. Schalten Sie es ab, ziehen Sie
den Netzstecker, und wenden Sie sich an einen Fachhéndler.

WARNUNG - Zu hohe Schalldruckpegel aus Ohr- oder
Kopfhérem kénnen Hérschéiden und sogar den Verlust der
Horfahigkeit verursachen.

Achten Sie VOR ALLEM darauf, besonders bei Kindern,
dass NIEMALS der Bildschirm Schléigen oder StoBen
ausgesetzt wird oder Gegenstéinde in Locher, Schlitze
oder andere Gehéuseéffnungen gesteckt werden.
Gehen Sie NIEMALS leichtfertig mit elektrischen Gerciten
jeglicher Art um - Vorsicht ist besser als Nachsicht!



Installation und wichtige Informationen

Wahl des Standorts

Stellen Sie das Fernsehgerét an einem Platz auf, der méglichst Stabiler Haken
nicht der direkten Sonneneinstrahlung ausgesetzt ist und sich (so kurz wie méglich)
nicht in der Néhe starker Lichtquellen befindet. Um ein
optimales Fernseherlebnis zu gewéhrleisten, wird ein Ort mit \
weichem indirektem Licht empfohlen. Ziehen Sie gegebenenfalls

die Vorhéinge zu, oder schlieflen Sie die Jalousien, damit die
Sonne nicht direkt auf den Bildschirm scheint.

Halterung

Hah‘erung

E Halterung
Stellen Sie das Gerét auf einen robusten Unterbau, der eben \
und fest ist. Der Fernseher muss dann mit der Halterung M ¢
an der Rickseite des StandfuBes Uber eine feste
Verankerung an der Wand gesichert oder mit dem unter
dem StandfuBB angebrachten Befestigungsband auf der Seitenansicht
Abstellfléiche fixiert werden, damit das Gerat nicht
herunterfallen kann.

Ansu:hi von oben

Stabiler Haken
(so kurz wie moghch)

Die Gestaltung des

LCD-Bildschirme werden unter Verwendung von StandfuBes ist

Hochprézisionstechnologie hergestellt, trotzdem kénnen in modellabhéngig Halterung

einigen Bildschirmbereichen zuweilen fehlende Bildpunkte oder

Leuchtflecken vorkommen. Dies ist jedoch kein Zeichen einer Halterung
Fehlfunktion.

Stellen Sie sicher, dass das Fernsehgerdt an einem Ort steht, an
dem es keinen Stéf3en ausgesetzt und nicht von anderen Ansuhi von oben
Gegenstiinden getroffen werden kann, da der Bildschirm durch

Uberméfige Druckeinwirkung zersplittern oder beschédigt werden kann. Weiterhin muss gewdhrleistet sein, dass keine fremden
Gegenstiinde in Schlitze oder andere Gehéusedffnungen des Gerites eindringen kénnen.

Bitte beachten!

HAFTUNGSAUSSCHLUSSKLAUSEL

Toshiba haftet unter keinen Umstéinden fur Verluste und/oder Schédden am Produkt, die durch folgende Ereignisse hervorgerufen

werden:

i) Brand;

i) Erdbeben;

iii) Unfallschaden;

iv) absichtliche Zweckentfremdung bzw. falsche Verwendung des Produkis;

v) Nutzung des Produkts unter ungeeigneten Bedingungen;

vi) Verlust und/oder Schéden am Produkt, die aufireten, wéihrend sich das Produkt im Besitz eines Dritten befindet;

vii) jegliche Schéden oder Verluste, die durch Bedienfehler oder die Nichtbeachtung von Anweisungen aus der
Bedienungsanleitung durch den Eigentimer verursacht werden;

viii) jegliche Verluste oder Schaden, die direkt auf die missbréuchliche Verwendung oder Fehlfunktion des Produkts bei
gleichzeitiger Nutzung mit angeschlossenen Geréiten zuriickzufihren sind;

Weiterhin haftet Toshiba unter keinen Umstéinden fir mittelbare Verluste und/oder Folgeschéden, einschlieBlich, jedoch nicht
beschrénkt auf folgende Schaden: Gewinnverlust, Geschéftsunterbrechung und Verlust gespeicherter Daten, unabhéngig davon,
ob dieser Datenverlust wéhrend des normalen Betriebs oder bei missbréuchlicher Nutzung des Produkis entstanden ist.

HINWEIS: Ein Toshiba Wandarm oder TV-Stéinder ist vorgeschrieben, insofern er erhdiltlich ist. Bei Verwendung eines nicht von
Toshiba stammenden Wandarms oder TV-Stéinders ist die BEAB-Zulassung des Geréts automatisch ungiltig. Das Gerét wird in
diesem Fall auf eigene Gefahr des Kunden betrieben.

Wenn stehende Bilder von 4:3-Sendungen, Textdiensten, Senderkennungen, Computeranzeigen, Videospielen, Bildschirmmens o.
&. Uber eine léngere Zeit auf dem Fernseher angezeigt werden, kénnen diese Spuren auf dem Bildschirm hinterlassen. Es ist daher
immer empfehlenswert, sowohl den Kontrast als auch die Helligkeit zu verringern.
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Die Fernbedienung

Eine Gbersichtliche Darstellung mit einer Erléuterung der einzelnen Tasten lhrer Fernbedienung

Zur Moduswahl

Zifferntasten

Umschalten zum vorherigen Programm \

Zum Umschalten zwischen ATV
(analoges Fernsehen) und DTV ~—_|
(digitales Fernsehen)

Tasten zur Lautstérkeeinstellung <

Bildschirmmends

Zum Anzeigen des digitalen
Programmfihrers auf dem Bildschirm

Steuerungstasten fir Videotext \

Wahlbare Bildvoreinstellungen
Anzeige im Breitbildformat \

REGZA-LINK oder DVD-Modus:

Drijcken Sie Il for PAUSE

Driicken Sie A fir AUSWERFEN

Driicken Sie |« fr UBERSPRINGEN —
SCHNELLER RUCKLAUF

Driicken Sie | fur UBERSPRINGEN —
SCHNELLER VORLAUF

Driicken Sie > fir WIEDERGABE

Driicken Sie W fir STOPP

Driicken Sie <« fir SCHNELLER RUCKLAUF

Driicken Sie > fir SCHNELLER VORLAUF

TOP MENU SETUP

AUDIO
(® [

(Text

SUBTITLE COIIl G ®
A (m [(» [(ww»
=

(e (= [

TOSHIBA
CT-90287

Ein/Standby

Zur Auswahl des Eingangs von externen
/ Quellen, analogen oder digitalen
Fernsehern.

Tasten fir Programmwahl und Wechsel
der Videotextseiten

—— Stummschaltun

Verlassen der Menus

Verwenden Sie die Pfeiltasten zum
Verschieben des Cursors in den
Bildschirmmens nach oben, unten, links
oder rechts. Bestétigen Sie lhre Auswahl
mit OK

Zum Umschalten zwischen TV, Radio und
— Lieblingsprogrammen im digitalen Modus

Zum Anzeigen der digitalen
" Bildschirminformationen

Zum Aufrufen von Videotextdiensten im
—" analogen Modus

Im TV-Modus:

®  Standbild

I Stereo-/Zweikanaltonempfang
susme  Digitale Untertitel

®@/& Anzeige Analoguhr

Bei Verwendung des elektronischen
Programmfihrers:

|44 - 24 Stunden

»»|  + 24 Stunden

<4< -] Seite

»>  + 1 Seite

Einlegen der Batterien und wirksame Reichweite der Fernbedienung

Nehmen Sie die Batterieabdeckung ab, so dass das Batteriefach sichtbar wird, und legen Sie die Batterien mit

von 30° zum Mittelpunkt des Fernsehgeréites.

6

der richtigen Polaritéit ein. Geeignete Batterietypen fir diese Fernbedienung sind AAA, IEC RO3 mit jeweils 1,5 V.
In der Fernbedienung dirfen nicht gleichzeitig entladene und neue Batterien oder unterschiedliche Batterietypen
verwendet werden. Wechseln Sie verbrauchte Batterien sofort aus, anderenfalls kénnte das Batteriefach durch
auslaufende Séure beschédigt werden. Geben Sie Altbatterien an einem dafir gekennzeichneten
Entsorgungsplatz ab. Warnung: Batterien dirfen keiner starken Wérme, z. B. durch Sonneneinstrahlung, Feuer
oder dhnliche Einflisse, ausgesetzt werden.

Die Leistung der Fernbedienung verschlechtert sich ab einer Entfernung von 5 m bzw. auBerhalb eines Winkels



Anschlief3en externer Gerdte

Schalten Sie alle Netzschalter aus, bevor Sie externe Geréite anschlieBen. Falls das betreffende
Gersdit Uber keinen Neizschalter verfigt, ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

EINGANG FUR VIDEOKOMPONENTEN (EXT3)

|

KABELHALTER

[l

pa—

]88

.7
/
7

ﬁl""||||||||ﬂ||||||

(NI

I

I
]

-

Der Kabelhafter
kann for An
Medienreco,
Audiokabe|

tennen.,
rder- ynd

[

&

r I vervond
AT T el

kompatible Decoder.

G0 4 @
SCART 2 (EXT2) (woiomoeo) |
SCART 1 (EXT1) —en
cowsonen | wooren
VDEONEUT | (uArineLe)
r @@
T
025 Felce @ @
B A XA ORKO)
. . R
. .
L
*pls Decoder . . lr@ @ prd
N . .
gelten beispielsweise ¢ . AupIo e
. .
ein digitaler : : L@ ®
satellitenempfénger . < L1 TR
. . o
oder andere : : i)
. [
.
H

o

decoder*

Medienrecorder ° | cm mm

-© ] IN/OUT _SAT

Antennenkabel: = = = = = - ——- %

SchlieBen Sie das Antennenkabel an die Antennenbuchse an der
Ruckseite des Fernsehgerétes an. Bei Verwendung eines
Decoders* und/oder eines Medienrecorders ist zu beachten, dass
das Antennenkabel Uber den Decoder und/oder den
Medienrecorder mit dem Fernsehgerét verbunden werden muss.

SCART-Kabel: sssessscccccccsss M

Verbinden Sie die Buchse IN/OUT des Medienrecorders Gber ein
Scart-Kabel mit dem Fernseher. Verbinden Sie die Buchse TV des
Decoders mit dem Fernseher. Verbinden Sie die Buchse SAT des
Medienrecorders mit der Buchse MEDIA REC. am Decoder.

Schalten Sie vor dem Start des Autom. Sendersuche den
Decoder und Medienrecorder in den Standby-Modus.

Uber die Phono-Anschlisse neben den Buchsen COMPONENT
VIDEO INPUT (Komponenten Videoeingang) kénnen L- und
R-Audiosignale eingespeist werden.

Uber die Buchse fir den digitalen Audioausgang kann ein
geeignetes Surround-Soundsystem angeschlossen werden.
HINWEIS: Dieser Ausgang ist immer aktiv.

AuBerdem ist ein fest eingebauter externer Audioausgang
vorhanden, Uber den eine geeignete HiFi-Anlage angeschlossen
werden kann.

HDMI™ (High-Definition Multimedia Interface) ist eine
Schnittstelle for DVD-Player, Decoder oder Elekirogeréite mit
digitalem Audio- und Videoausgang.

REGZA-LINK funktioniert nur (ber HDMI, wenn Sie ein anderes
REGZA-LINK-féhiges Toshiba-Geréit verwenden.

b < "
S | : [ . N frl:hen Sie vor dem
H ns
/! . ste Port des Femnsehers
g BEFESTIGUNGSBAND s alle Kabe o,
/ AN
. S
’ H N
H N
! e | = = N
& : Hom [t
&l & i _a™a | a ~
T OReaRC -© Homi1/2 Grog s CommioN NTERFACE:
{HDMI™- X
:EINGANGSBUCHSEN ALLGEMEINE SCHNITTSTELLE
H Die allgemeine Schnittstelle (Common
DIGITALER Interface) ist zum Anschluss eines
AUDIOAUSGANG CA-Moduls (Conditional Access Module;

(NUR IM DTV-MODUS)  dient zum Entschlisseln kodierter Daten)

bestimmt. Wenden Sie sich hierzu an den
entsprechenden Dienstanbieter.

HINWEIS: Es wird empfohlen, ein HDMI-Kabel mit dem
entsprechenden HDMI-Logo ( HIDIMI ) zu verwenden. Wenn
Sie ein anderes Gerét an den Fernseher anschlielen und die
Verbindung fir 1080p ausgelegt ist, ist ein Kabel der Kategorie
2 erforderlich. Ein konventionelles HDMI/DVI-Kabel funktioniert
in diesem Modus méglicherweise nicht richtig. Es wird
empfohlen, ein DVI-Kabel oder einen DVI/HDMI-Adapter zu
verwenden, wobei das Kabel nicht léinger als 2 m sein sollte.

BITTE BEACHTEN: Dieses Fernsehgerét kann zwar an
HDMI-Geréite angeschlossen werden, aber es ist méglich, dass
manche Geriite nicht richtig funktionieren.

An der Ruckseite des Fernsehgeréites kénnen die
unterschiedlichsten Geréite angeschlossen werden. Lesen
Sie daher unbedingt fir alle Zusatzgerate vorher die
Bedienungsanleitungen der jeweiligen Hersteller.

Wir empfehlen lhnen, fir einen Decoder den Anschluss SCART 1
und fur den Medienrecorder ggf. den Anschluss SCART 2 zu
verwenden. Beim Anschluss von S-VIDEO-Geréiten muss die
Einstellung INPUT fir EXT2 entsprechend festgelegt werden.
Siehe Seite 37.

Wenn Ihr Fernsehgerét automatisch zur Anzeige der
angeschlossenen Zusatzgeréte umgeschaltet wird, kénnen Sie in
den normalen TV-Modus zuriickkehren, indem Sie die Taste mit der
gewunschten Programmnummer driicken.

Um das jeweilige externe Geriit wieder aufzurufen, driicken Sie die
Taste 'é Mit dieser Taste kénnen Sie zwischen DTV, EXT1,
EXT2, EXT3C, HDMI1, HDMI2, PC oder ATV umschalten.

HDMI, das HDMI Logo und High-Definition Multimedia Inferface sind
Marken oder eingetragene Marken von HDMI Licensing, LLC.
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Anschlief3en eines Computers

Schalten Sie alle Netzschalter aus, bevor Sie externe Gerdite anschlieBen. Falls das betreffende

Gerdt Gber keinen Netzschalter verfigt, ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

Rickseite Ihres Fernsehgeréites

PC HOMI1
(AUD\O\

Audiokabel fir
PC-TV-Verbindung

(nicht mitgeliefert) \

i
g i

\ ﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂ"'""ﬂﬂﬂﬂlﬂﬂﬂﬂﬂﬂlﬂﬂﬂ""“'ﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂIﬂﬂﬂ Ml

LI

L=
-“©ORGBIPC

~$—— Mini-D-Sub-Stecker, 15-polig

& RGB-PC-Kabel
(nicht mitgelieferf)

Ubergangsstecker, sofern ein Adapter erforderlich ist (nicht mitgeliefert)

Verbinden Sie das PC-Kabel des Computers mit dem
PC-Anschluss an der Rickseite des Fernsehgerdtes.

SchlieBen Sie das Audiokabel an die PC/HDMI1-
Audiobuchse an der Rickseite des Fernsehgerites an.
Waihlen Sie im Ment EINSTELLUNG das Unterment
AV-Anschluss aus. Wéhlen Sie dann in den Optionen
PC/HDMI1 Ton die Einstellung PC aus.

Driicken Sie die Taste -@, um den PC-Modus
auszuwdéihlen.

HINWEIS:
Einige PC-Modelle kénnen nicht an dieses Fernsehgerét
angeschlossen werden.

Fir Computer mit einem DOS/V-kompatiblen
15-poligen Mini-D-Sub-Anschluss wird kein
Steckadapter benétigt.

An den Bildschirmréndern kénnen unter Umstéinden
Streifen erscheinen, oder Teile des Bildes kénnen
unscharf sein. Dieser Effekt ist auf die Skalierung des
Bildes durch das Geréit zuriickzufihren und stellt keine
Fehlfunktion dar.

Bei ausgewdhltern Eingang PC-Modus sind einige
funktionen am Fernsehgertit nicht verfugbar, z.B. aus
dem Meni EINSTELLUNG die option Manuelle
Einstellung und aus dem MenU Bildeinstellung die
option Farbe, Farbton, DNR und Schwarzanp.

Folgende Signale kénnen auf dem Bildschirm angezeigt
werden:

VGA: 640 x 480/60 Hz (VESA)

VGA: 640 x 480/75 Hz (VESA)

SVGA: 800 x 600/60 Hz (VESA)

SVGA: 800 x 600/75 Hz (VESA)

XGA: 1024 x 768/60 Hz (VESA)

XGA: 1024 x 768/70 Hz (VESA)

XGA: 1024 x 768/75 Hz (VESA)

WXGA: 1280 x 768/60 Hz (VESA)

WXGA: 1280 x 768/60 Hz (VESA) - reduzierte
Austastung

WXGA: 1280 x 768/75 Hz (VESA)

WXGA: 1360 x 768/60Hz (VESA)

SXGA: 1280 x 1024/60 Hz (VESA)

SXGA: 1280 x 1024/75 Hz (VESA)

WICHTIGER HINWEIS: Bei einigen PCs werden
diese Signale méglicherweise nicht richtig
angezeigt.

Wenn Sie einen Computer Gber HDMI anschliefien,
kénnen die folgenden Signale akzeptiert werden
(siehe Seite 21):

1080i 50/60Hz
1080p 50/60Hz
720p 50/60Hz



Anschlief3en von REGZA-LINK

Wenn ein REGZA-LINK-kompatibles Audio-/Videogerét an den Fernseher angeschlossen wird, kénnen
dessen grundlegende Funktionen Uber die Fernbedienung des Fernsehers gesteuert werden.

Uyl
L]

AV-Verstarker == Wiedergabegerét
T o qponos | oo 1% Frowon
[ [] s0Im . i []
‘F@@ (:)(?Ij] ﬂ] | ®©® @@m E Ij]
Wiedergabegerét

22| ) ’

HINWEIS: Im Hinblick auf einen ordnungsgemdifien HINWEIS: Die REGZA-LINK-Funktion verwendet CEC-
Betrieb wird empfohlen, alle Audio-/Videogeréte Gber Technologie, wie es durch den HDMI-Standard
HDMI-Kabel anzuschliefien, die auch mit dem HDMI- geregelt ist. Diese Funktion ist auf die Modelle
Logo (HDMI) gekennzeichnet sind. Wenn mehrere beschrénkt, in denen die REGZA-LINK-Funktion von
Gerdte angeschlossen werden, funkfioniert REGZA- Toshiba integriert ist. Toshiba Gbernimmt jedoch keine
LINK méglicherweise nicht richtig. Haftung fur deren ordnungsgeméfien Betrieb.
Informationen zur Eignung der einzelnen Geréite
Nach dem AnschlieBen des Geréits verwenden Sie die entnehmen Sie bitte den jeweiligen
REGZA-LINK-Menis zum Einstellen der gewiinschten Bedienungsanleitungen.

Optionen. Das angeschlossene Gerét muss ebenfalls
eingestellt werden. Einzelheiten dazu finden Sie in der
Betriebsanleitung der einzelnen angeschlossenen
Gertite.
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Bedienelemente und Eingangsanschlisse

Uber die Eingangsbuchsen an der Seite des Fernsehgeriéites lassen sich verschiedenste externe Geréite

anschlief3en.

Obwohl sich alle erforderlichen Anpassungen und Einstellungen an lhrem Fernsehgerét mit der Fernbedienung
vornehmen lassen, kénnen Sie einige Funktionen auch direkt Gber die am Fernseher angebrachten Tasten

steuern.

ROT - Standby
GRUNE - Netzbetrieb
(LED 1)

GRL?NE - Aktive Standby (nur digital)
GRUNE - Timer (nur analog)
(LED 2)

o Eingang 3 (an d
Seite) hat Vo o ve
EXT3 (an der 9 vOr
Ruckseite), falls beide

Anschlijsse lei o
belegt sind.g euhzemg

Einschalten

Wenn die ROTE LED-Anzeige nicht leuchtet, Uberprifen Sie,
ob der Netzstecker an die Stromversorgung angeschlossen
ist. Wenn kein Bild erscheint, driicken Sie die Taste (I) auf
der Fernbedienung, und warten Sie einige Sekunden.

Dricken Sie auf der Fernbedienung die Taste (!), um das
Fernsehgerdt in den Standby-Modus zu schalten. Darauthin
leuchtet die GRUNE LED-Anzeige, die sich neben der ROTEN
LED-Anzeige befindet, kurz auf und erlischt dann. Driscken
Sie erneut die Taste (), um den Femseher wieder in den
normalen Anzeigemodus zu schalten. Unter Umsténden
davert es einige Sekunden, bis das Bild erscheint.

Benutzung der Fernbedienung

Driicken Sie die Taste MENU auf der Fernbedienung, um
die MenUs anzuzeigen.

Im digitalen Modus werden in der MenUleiste am oberen
Bildschirmrand drei verschiedene Symbole fir die einzelnen
Funktionsmenus angezeigt. Wenn Sie mit Hilfe der Tasten
<« oder P> eines dieser Symbole auswihlen, werden jeweils
die entsprechenden Optionen unterhalb der Menuleiste
angezeigt.

Im analogen Modus enthélt diese Mendleiste funf
Funktionssymbole. Wenn Sie mit Hilfe der Tasten < oder B>
eines dieser Symbole auswéhlen, werden jeweils die
entsprechenden Optionen unterhalb der Menileiste
angezeigt.

10
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Driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste ¥, um nach
A durch die Menioptionen zu blattern. Mit den Tasten OK,
<« oder P> kénnen Sie anschlieBend die gewiinschte Option
auswdhlen. Befolgen Sie die Bildschirmanweisungen. Die
Funktionen der einzelnen MenUs sind in dieser
Bedienungsanleitung detailliert beschrieben.

Verwenden der Bedienelemente
und Anschlisse

Driicken Sie die Taste — 1 +, um die Lautstérke
einzustellen.

Driicken Sie die Tasten W (B A, um das Programm zu
wechseln.

Dricken Sie die Taste MENU auf der Fernbedienung und
anschlieBend {, 2 bzw. A oder s, um die Ton- und
Bildeinstellungen anzupassen.

Dricken Sie dazu zweimal MENU, um das Men( zu
verlassen.

Beim Anschliefien von Audiogeréten an den Anschluss
EXT3 muss der Audioausgang des jeweiligen Gerdétes mit
den Phono-Anschlussbuchsen am Fernseher verbunden
werden.

Dricken Sie zur Auswahl des Eingangs die Taste -, bis
gemdf} der Beschreibung auf Seite 37 die Einstellung EXT3
angezeigt wird. Der Signaltyp wird vom Fernsehgerét
automatisch erkannt.

Genauere Informationen entnehmen Sie bitte der
Bedienungsanleitung des anzuschlieBenden Geriites.
Hinweis: Wenn Sie Kopfhérer anschliefien, werden alle
Lautsprecher stummgeschaltet.



Erstmalige Sendereinstellung am digitalen
Fernsehgerat
Schalten Sie vor dem Einschalten des Fernsehgerétes lhren Decoder und Medienrecorder in den Standby-

Modus, sofern solche Geréte angeschlossen sind. Vergewissern Sie sich auflerdem, dass die Antenne
angeschlossen ist. Nehmen Sie die Einstellung des Fernsehgerétes mit den Tasten der Fernbedienung vor, die

in der Abbildung auf Seite 6 erléutert sind.

(1 Driicken Sie die (), um den LOCAL OPTIONS
aufzurufen. Dieses Bildschirmfenster wird beim
erstmaligen Einschalten des Fernsehgeréites und bei
jedem Zuricksetzen der Einstellungen des Geréts
angezeigt.

LOCAL OPTIONS
{ Country [ UK )

Language ENGLISH
Audio Language ENGLISH

Audio Output PCM

Subtitles

Local Time Settings

® Continue

g Drijcken Sie die Taste ¥ um die Menioption
Country zu markieren. Wéhlen Sie dann mit den
Tasten <« oder P> eine Léndereinstellung aus.

e Driicken Sie die Taste ¥, um die Men{option
Language zu markieren. Zur Auswahl verwenden
Sie die Taste <« oder P>

o Dricken Sie die Taste OK, um die Sendersuche
zu starten.

Der Bildschirm DTV AUTOMATISCHE
ABSTIMMUNG wird angezeigt. Bei diesem
Vorgang wird nach allen Sendern gesucht, deren
Signale empfangen werden. In der Statusleiste
wird der Fortschritt des Suchlaufs dynamisch
angezeigt.

Sie missen erst warten, bis das Fernsehgerdit
den Suchlauf abgeschlossen hat.

11

DTV AUTOMATICHE ABSTIMMUNG

Fortschritt ¢ > ]
Progr. Name Typ U/VHF Qualitat
M RTL2 34 @GUTD
87 N3 m 21 SCHEECH)
EXIT N4

Nach Abschluss der Suche schaltet das
Fernsehgerdt automatisch auf den ersten
Programmplatz um.

Im Bildschirmfenster des DTV AUTOMATISCHE
ABSTIMMUNG werden alle gefundenen Sender
in einer Ubersicht angezeigt.

DTV AUTOMATISCHE ABSTIMMUNG

85 Programme gefunden
=] 58 TV 27 Radio
Zum TV sehen OK driicken
Progr. Name Typ U/VHF Qualitat

1 Das Erste w34 GUT
2
3
38 Phoenix O )
5
[ RTL Television = 31 SCHIECH)

> Wechs. e Betrachten
@ Seite- @ Seite + © Sortieren

Mit der Taste ¥ oder A konnen Sie durch die
Liste blattern und bei Bedarf einen Sender
auswiéhlen. Dricken Sie dann OK, um den
ausgewdhlten Sender anzuzeigen.

HINWEIS: Die Zeit wird mittels Ubertragung
automatisch gestellt, kann aber mit Hilfe der
Ortszeiteinstellung bis zu drei Stunden
vor- oder nachgestellt werden.
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Digital — Automatische Sendersuchlauf

HINWEIS: Fur den Empfang neuer Sender, die den Sendebetrieb erst aufgenommen haben, muss die

Sendereinstellung jeweils erneut ausgefihrt werden.

Automatische Sendersuchlauf

Mit dem Automatische Abstimmung wird eine komplett
neue Sendereinstellung am Fernsehgerét durchgefihrt, so
dass auf diese Weise die Senderliste aktualisiert werden kann.
Es wird empfohlen, den automatischen Abstimmungen
in regelméBigen Absté erneut auszufihren, um
zu gewidihrleisten, dass alle neuen Sender in die
Senderliste Gbernommen werden.

Alle aktuellen Programme und Einstellungen, z. B.
Lieblingsprogramme und gesperrte Programme, werden
jedoch bei einem neuen Suchlauf geléscht.

o Dricken Sie die Taste MENU, um das
EINSTELLUNGEN MENU aufzurufen. Driscken Sie
V¥, um die Option Automatische Abstimmung
zu markieren. Dricken Sie die Taste OK.

e Eine Bildschirmmeldung wird angezeigt, in der Sie
darauf hingewiesen werden, dass alle bisher
gespeicherten digitalen Programme und
Einstellungen geléscht werden. Driicken Sie OK,
um den Vorgang fortzusetzen und den
Automatische Abstimmung zu starten.

WARNUNG

© Alle voreingesteliten digitalen
Programme werden geldscht. Ausfiihren?

TN

e Ausw. (IEYV) Abbr.

Jetzt wird nach allen Sendern gesucht, deren
Signale empfangen werden.

AUTOMATICHE ABSTIMMUNG

Fortschritt >}

Progr. Name Typ U/VHF Qualitat
(M RTL2 = 34 @GuT
87 0X = 21

(3409 Abbr.

Sie missen erst warten, bis das Fernsehgerdt
den Suchlauf abgeschlossen hat.

Nach Abschluss der Suche werden im
Bildschirmfenster des AUTOMATISCHE
ABSTIMMUNG alle gefundenen Sender in einer
Ubersicht angezeigt.

AUTOMATISCHE ABSTIMMUNG

85 Programme gefunden
M58 TV HI27 Radio
Zum TV sehen OK driicken

Progr. Name Typ U/VHF Qualitat
1 Das Erste 34 GUT
P ZDF = 34 @cuD
3
‘
5
6

2 Wechs. o Betrachten  ([[EY) Zuriick

@ Seite- @ Seite + © Sortieren

0 Mit der Taste ¥ oder A konnen Sie durch die Liste

bléttern und bei Bedarf einen Sender auswdhlen.
Dricken Sie dann OK, um den ausgewdhlten
Sender anzuzeigen.

Abschaltung analoger Ubertragungen

Bei dem von lhnen erworbenen Produkt handelt es sich
um ein digitales Fernsehgerét, das digitale und
analoge Programmangebote empfangen kann. Es ist
jedoch sehr wahrscheinlich, dass die Ubertragung
analoger Programme noch wéhrend der Lebensdauer
dieses Gertts eingestellt wird, um die Bereitstellung
weiterer digitaler Programmdienste zu erméglichen.

Diese "Abschaltung" wird in verschiedenen Phasen
erfolgen, die in lhrer Region jedoch rechtzeitig bekannt
gegeben werden.




Digital — Sortieren von Programmpléatzen,
Manuelle Sendereinstellung

HINWEIS: Beim Ausschalten des Fernsehers wird der zu diesem Zeitpunkt jeweils eingestellte Modus
gespeichert und automatisch ausgewdhlt, wenn das Fernsehgerét wieder eingeschaltet wird.

Sortieren von Programmplétzen

Die Reihenfolge der Sender Iéisst sich nach Belieben

verdndern.

Driicken Sie die Taste MENU, um das
EINSTELLUNGEN MENU auf dem Bildschirm
aufzurufen.

Bléttern Sie durch Driicken der Taste ¥ durch
die Menuoptionen, und markieren Sie
Programme. Driicken Sie die Taste OK.

EINSTELLUNGEN MENU

TV Einstellungen e OK
Lokale Optionen e OK
Automatische Abstimmung e OK

Manuelle Abstimmung e OK

(Programme S O0K )

(MENU AT EXIT )Y

Die Senderliste wird jetzt angezeigt. Markieren
Sie mit Hilfe der Taste ¥ oder A den Sender,
den Sie verschieben méchten, und dricken Sie
die Taste p>.

Der ausgewdihlte Sender erscheint jetzt auf der
rechten Seite des Bildschirms.

PROGRAMME
Progr. Name

1 O
: I
N & worviaor
«

5 ] arte

(3 @] RTL Television
Sp. (I Zurick D) TV

® Seite +

_ Sortieren «

@ Seite -
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Blittern Sie wieder mit den Tasten W oder A
durch die Liste, bis Sie die gewinschte
Programmposition erreichen. Bei diesem
Vorgang werden die Gbrigen Sender
entsprechend verschoben.

Driicken Sie € zum Speichem ihres

Programmplatzes. Wiederholen Sie den Vorgang
bei Bedarf, und driicken Sie anschlieBend EXIT.

Manuelle Sendereinstellung

Diese Funktion steht fir Servicetechniker zur Verfigung
oder kann zur direkten Kanaleingabe genutzt werden,

falls der Multiplexkanal bekannt ist.

Wahlen Sie im EINSTELLUNGEN MENU die
Option Manuelle Abstimmung aus, und
driicken Sie dann OK.

Geben Sie die Multiplexnummer mit den
Zifferntasten der Fernbedienung ein, und
driicken Sie dann OK. Der Fernseher sucht
daraufhin automatisch nach dem
entsprechenden Multiplexkanal.

Sobald der Multiplexkanal gefunden wurde,
werden alle derzeit noch nicht in der
Programmliste enthaltenen Kanéle hinzugefugt
und die Programminformationen am oberen
Bildschirmrand aktualisiert.

Wiederholen Sie den Vorgang bei Bedarf.
Driicken Sie EXIT, um den Vorgang
abzuschlieBen.




Deutsch

Erstmalige Sendereinstellung im
analogen Modus

Mit der Funktion Automatische Installation kénnen alle in Ihrem Empfangsbereich derzeit verfigbaren
analogen Kanéle eingestellt werden. Driicken Sie die Taste A/D, um den Fernseher in den Modus ATV zu

schalten.

Weéihlen Sie den ATV-Modus aus. Der Bildschirm
Automatische Installation wird angezeigt.

Automatische Installation

Bitte wahlen Sie lhre Sprache.

Beenden weiter

6 Wéihlen Sie lhre Sprache mit den Tasten
<« oder P> aus, und driicken Sie anschlieflend die
Taste OK.

Waihlen Sie dann mit den Tasten <« oder P> |hr
Land aus.

Dricken Sie die Taste OK, um die Funktion
Autom. Einstellung zur Autom. Sendersuche
zu starten.

Autom. Sendersuche

[suchen I

B Jetzt wird nach allen Sendern gesucht, deren
Signale empfangen werden. Durch einen
Statusbalken wird der Fortschritt des Suchlaufs
dynamisch angezeigt.

Sie mussen erst warten, bis das Fernsehgerdt
den Suchlauf abgeschl hat.

Nach Abschluss der Suche wéhlt das
Fernsehgerdt automatisch den ersten
Programmplatz aus und ruft das Bildschirmfenster
Manuelle Sendersuche auf.
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Manuelle Sendersuche

Auswahl ordnen
zuriick Beenden

Mit der Taste ¥ oder A kénnen Sie durch die
Liste bléattern und bei Bedarf einen Sender
auswdhlen. Driicken Sie dann EXIT, um den
ausgewdhlten Sender anzuzeigen.

Die Senderreihenfolge kann im Bildschirmfenster
Manuelle Sendersuche veréndert werden
(siehe Abschnitt zum Sortieren von
Programmplétzen’ im analogen Modus).



Andalog — Manuelle Sendereinstellung

For lhr Fernsehgerét besteht auch die Méglichkeit einer manuellen Sendereinstellung mit Manuelle Sendersuche.
Beispiel: Das Fernsehgerdt kann nicht per Scart-Kabel an einen Medienrecorder/Decoder angeschlossen werden,
oder Sie méchten einen Sender in einem anderen System einstellen.

Benutzen Sie die Tasten <« und B>, um sich innerhalb des Bildschirmments zu bewegen und die entsprechende Option fiir die manuelle

Einstellung auszuwdéhlen.
p

Progr. Kanal ~ Suchen Sender

iiberspr.
N X X X XA B

Programm:
System:
Farbsystem:

Programm  System Farbsystem Feineinstellung

Die Nummer, die auf der Fernbedienung gedriickt werden muss.

Betrifft nur bestimmte Regionen.

Fabrikeinstellung ist Auto; diese sollte nur geandert werden, wenn Probleme zu erwarten sind, wie z.B. ein
NTSC-Eingang von einem externen Gerat.

/@, Bedeutet, dass kein Sender gespeichert wurde oder die Funktion zum Uberspringen des Kanals
aktiviert wurde. Siehe Seite 17.

Progr. liberspr.:

Kanal: Die Nummer des Kanals, auf dem ein Sender iibertragen wird.
Suchen: Suche nach einem Signal im Frequenzbereich.
Feineinstellung: Wird nur verwendet, wenn Storungen auftreten bzw. das Empfangssignal zu schwach ist. Siehe Seite 41.
Sender: Sendername. Verwenden Sie die Tasten A oder ¥ und < oder B> zur Eingabe einer Senderbezeichnung,

die aus bis zu sieben Zeichen bestehen kann.

Gehen Sie folgendermafBen vor, um einem Decoder bzw. Medienrecorder eine Programmposition im Fernsehgerdit zuzuweisen: Schalten Sie
den Decoder ein, legen Sie einen Datentréiger mit einem aufgezeichneten Film in den Medienrecorder ein, und driicken Sie PLAY
(Wiedergabe). Nehmen Sie dann die manuelle Feineinstellung vor.

Dricken Sie die Taste MENU, und wéihlen Sie mit
den Tasten <« oder P> das Meni EINSTELLUNG
aus. Markieren Sie dann mit Hilfe der Taste ¥ die
Option Manuelle Sendersuche, und driicken Sie
zur Auswahl die Taste OK.

Sprache

Dricken Sie OK, zur Auswahl. Wenn es sich um
ein zu Gberspringendes Programm handelt, muss
die Option Programme ordnen vor dem
Speichern zurickgesetzt werden.

Manuelle Sendersuche

.
e | | | o |

Beenden

S|

pard Dricken Sie die Taste B>, um System

auszuwdhlen. Mit A oder ¥ kdnnen Sie die
Einstellung gegebenenfalls éndern.

Autom. Sendersuche

Manuelle Sendersuche

AV-Anschluss
Bildlage

Driicken Sie A oder ¥, um den gewinschten
Programmplatz zu markieren. Empfohlen wird
beispielsweise Prog. 0 fir einen Medienrecorder.

Driicken Sie anschlieBend die Taste B>, um die
Option Suchen auszuwéhlen.

Driicken Sie die Taste A oder ¥, um den
Suchlauf zu starten. Das Suchsymbol blinkt
a wiahrend des Suchlaufs.
Manuelle Sendersuche
Manuelle Sendersuche

e | | o | mmmmm

9 60 ,?]le Nummel’n speichern
1 C22  ARD rer Kangle zuriick Beenden
2 c28  2OF opnen sich

von H . o o .

d den hier 0 Jedes Signal wird auf dem Fernsehbildschirm
3 c25 RTL argestellten . . .

Ummern angezeigt. Wenn nicht das Signal vom

4 €2 SAT1 unterscheiden Medienrecorder angezeigt wird, driicken Sie
5 A\ C69 erneut die Taste A oder ¥, um den Suchlauf

wieder zu starten.

ordnen
Beenden

Auswahl
2zuriick

15



Andalog — Manuelle Sendereinstellung rorcrng
Automatischer Sendersuchlauf

0 Wenn das Signal des Medienrecorders gefunden
wurde, dricken Sie die Taste >, um den Cursor
in das Feld Sender zu setzen. Geben Sie mithilfe
der Tasten A, V¥, « oder B> die gewiinschten
Zeichen ein, z. B. VCR.

Manuelle Sendersuche

| | o o o | wm

speichern
zuriick Beenden

Dricken Sie zum Speichern die Taste OK.

Wiederholen Sie den Vorgang fir jede
Programmposition, die Sie einstellen méchten,
oder driicken Sie die Taste MENU, um zur Liste
der Kandle zu wechseln, und wéhlen Sie die
néchste einzustellende Nummer.

80

Driicken Sie nach Abschluss des Vorgangs die
Taste EXIT.

Um einen Namen fur ein extern angeschlossenes
Geriit festzulegen, z. B. DVD an EXT2, driicken
Sie zur Auswahl von 92 die Taste --&). Wahlen
Sie dann aus dem Meni EINSTELLUNG die
Option Manuelle Einstellung.

@®
®

Driicken Sie P, um die Option Sendername
auszuwéihlen, und geben Sie dann mit Hilfe der
Tasten A, ¥, « oder B> die gewinschten
Zeichen ein.

Manuelle Einstellung

g
:

speichern
zuriick Beenden

Dieses Fernsehgeréit hat fur den Fall, dass die

Kanalnummern bekannt sind, einen direkten
Kanaleingang. Wéhlen Sie in Schritt 3 den Bildschirm
Manuelle Sendersuche. Geben Sie die
Programmnummer sowie das System an, geben Sie
danach C fir die (terrestrischen) Standardkanéle oder S fur
Kabelkanéle ein, gefolgt von der Nummer des Kanals.
Driicken Sie auf OK, um die Eingabe zu speichern.
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Verwenden des autom. Sendersuche

o Um die Sendereinstellung am Fernsehgerét mit
der Funktion Autom. Sendersuche
vorzunehmen, dricken Sie die Taste MENU und
wiihlen Sie dann mit « oder B> das Meni
EINSTELLUNG aus.

Sprache

Land

Autom. Sendersuche

Manuelle Sendersuche

AV-Anschluss
Bildlage

zuriick Beenden

6 Dricken Sie die Taste ¥, um die Menioption
Sprache zu markieren. Zur Auswahl verwenden
Sie die Taste « oder p>.

e Driscken Sie die Taste ¥ um die Menioption
Land zu markieren. Wéhlen Sie dann mit den
Tasten <« oder P> eine Lindereinstellung aus.

e Dricken Sie die Taste ¥, um die Funktion

Autom. Sendersuche zu markieren. Dricken Sie
jetzt OK.

Autom. Sendersuche

@ Achtung : Bisherige Einstellungen werden geléscht!

EXIT drucken, um alle Einstellungen beizubehalten.
Zum Starten OK driicken.

zuriick Beenden

Driicken Sie die Taste OK, um die Funktion
Autom. Einstellung zur Autom. Sendersuche
zu starten.

Sie missen erst warten, bis das Fernsehgercit den
Suchlauf abgeschlossen hat.

Nach Abschluss der Suche schaltet das Fernsehgeréit
automatisch auf den ersten Programmplatz um. Unter
Umstéinden empfangen Sie von bestimmten Sendern jedoch
nur ein schwaches Bildsignal. Sie kénnen daher die
Reihenfolge der Sender éndern.



Analog — Uberspringen von Programmen,
Sortieren von Programmplatzen

Uberspringen von Programmen

Um bestimmte Programme fur die Anzeige zu sperren,
kénnen Sie die entsprechenden Programmeplétze sperren.
Die Fernbedienung muss ebenfalls unter Verschluss
gehalten werden, da die Kandle trotzdem noch mit den
Zifferntasten aufgerufen werden kénnen. Sie kénnen die
Programme dann mit den am Fernsehgerdt angebrachten
Bedienfeldtasten wie gewohnt auswéhlen und anschauen,
die gesperrten Programmpléitze werden dabei jedoch
Ubersprungen und kénnen nicht angezeigt werden.

Wahlen Sie aus dem Ment EINSTELLUNG die
Option Manuelle Sendersuche.

Manuelle Sendersuche

Auswahl ordnen
zuriick Beenden

Markieren Sie mit Hilfe der Taste ¥ oder A die zu
sperrende Programmposition, und driicken Sie zur
Auswahl die Taste OK.

Dricken Sie die Taste P>, um die Option Progr.
Gberspr. auszuwéhlen.

Mit den Tasten A oder ¥ wird Progr. Uberspr.
eingeschaltet. Driicken Sie OK.

<@\, Eine gesperrte Programmposition wird auf
dem Bildschirm durch das Symbol gekennzeichnet.

Manuelle Sendersuche

| | o e | mm mmm

speichern
2zuriick Beenden

6 Driicken Sie die Taste MENU, und wiederholen
Sie Schritt 2, oder driicken Sie die Taste EXIT.

Jeder Programmplatz muss einzeln ausgewdhlt
werden. Wiederholen Sie Progr. Gberspr. aus,
fur jeden gewinschten Programmplatz.
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Gesperrte Programme kénnen nicht mehr mit

P A und P oder tber die Tasten am
Fernsehgerdt angewdhlt werden. Der Zugriff Gber
die Zifferntasten der Fernbedienung ist jedoch
trotzdem noch méglich.

Sortieren von Programmplétzen

Kandle lassen sich verschieben und auf beliebigen
Programmplétzen speichern.

Waihlen Sie aus dem Meni EINSTELLUNG die
Option Manuelle Sendersuche.

Die Senderliste wird jetzt angezeigt. Markieren Sie
mit Hilfe der Taste ¥ oder A den Sender, den Sie
verschieben méchten, und driicken Sie die Taste p>.

Der ausgewdéihlte Sender erscheint jetzt auf der
rechten Seite des Bildschirms.

Manuelle Sendersuche

speichern
zuriick Beenden

0 Bléttern Sie wieder mit den Tasten W oder A

durch die Liste, bis Sie die gewinschte
Programmposition erreichen. Bei diesem Vorgang
werden die Ubrigen Sender entsprechend
verschoben.

a Dricken Sie < zum Speichern ihres

Programmplatzes.

Wiederholen Sie den Vorgang bei Bedarf, und
driicken Sie anschlieffend EXIT.
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Allgemeine Bedienelemente, Stereo- und
Zweikanaltonsendungen, Uhrzeitanzeige,
Toneinstellung

Auswahl von Programmplétzen

Verwenden Sie zur Auswahl eines Programmplatzes die
Zifferntasten auf der Fernbedienung.

Programme kénnen ebenfalls mit Hilfe der Tasten P A und
P s gewdhlt werden.

Um wieder zum vorherigen Programm umzuschalten,
driicken Sie die Taste &.

Wenn Sie Bildschirminformationen anzeigen méchten,
beispielsweise den Programmplatz, Kanéle oder den
Stereo/Mono-Signalmodus, driicken Sie die Taste .
Dricken Sie die Taste erneut, um den Vorgang
abzubrechen.

Ubertragungen in Stereo und
Zweikanalton

Wenn Sendungen in Stereo oder mit Zweikanalton
tibertragen werden, wird fir einige Sekunden die Anzeige
Stereo oder 2-Kanalton am Bildschirm eingeblendet. Diese

Anzeige erscheint kurzzeitig nach jedem Umschalten der
Programme. Falls kein Stereo-Ton gesendet wird, wird statt
dessen das Wort Mono eingeblendet.

Stereo... Driicken Sie CO /I zur Auswahl von Stereo
oder Mono.

Zweisprachig... Zweisprachige Sendungen (Zweikanalton)
sind relativ selten. Bei einer solchen Sendung wird die
Anzeige 2-Kanalton eingeblendet. Wéhlen Sie die
gewuinschte Programmnummer. Wenn die Anzeige
2-Kanalton eingeblendet wird, kénnen Sie mit der Taste

CDU/II zwischen Sprache 1, Sprache 2 oder Mono wahlen.

Die Uhrzeitanzeige — nur analog

Die Option Uhrzeitanzeige erméglicht die Anzeige der
aktuellen (Videotext) Uhrzeit auf dem Bildschirm.

Wenn Sie wéhrend einer Fernsehsendung die Tasten

(©/&) auf der Fernbedienung driicken, wird die genaue
vom Sender Ubertragene Uhrzeit eingeblendet. Diese
Anzeige wird nach etwa 5 Sekunden wieder ausgeblendet.
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Toneinstellung

Lautstérke
Driscken Sie die Taste <1 - oder =1 +, um die
Lautstérke anzupassen.

Stummschaltung

Dricken Sie die Stummschaltungstaste Iiﬂ(einmul, um den
Ton auszuschalten und ein zweites Mal, um den Ton wieder
einzuschalten.

Bass-, Hohen- und Balance-Regelung

Die Bedienelemente zur Klangregelung wie auch die meisten
TV-Funktionen sind sowohl im digitalen als auch im
analogen Modus verfigbar.

o Dricken Sie im digitalen Modus die Taste MENU,
und markieren Sie mit der Taste ¥ die Option

TV Einstellungen. Driicken Sie dann OK.

6 Wahlen Sie mit der Taste <« oder P> die Option
TON aus.

9 Dricken Sie im analogen Modus die Taste MENU,
und wéhlen Sie mit < oder P> die Option TON aus.

& E

TON 1/2
2-Kanalton Sprache 1
Bass 4 0 »
Hohen 0
Balance 0
wow (0K
Aut. Lautstarkeanpassung aus

v
QTS zuriick @ETD Beenden

a Driicken Sie zur Auswahl der Option Bass, Hohen
oder Balance die Taste V. Driscken Sie dann zur
Ubernahme der Einstellung die Taste <« oder p>.



Toneinstellung roreon,. SRS WOW™ Soundeffekt,
Zweikanalton, Aut. Lautstarkeanpassung®

Bassverstéarker

Mit dem Bassverstar.Int. kénnen die tiefen Téne der TV-
Lautsprecher verstdrkt werden. Ein hérbarer Unterschied
ergibt sich jedoch nur bei Sound mit starken Béssen.

o Bléttern Sie im Men( TON driicken Sie ¥, um die
Option Bassverstar.Int. zu markieren. Wéhlen
Sie mit der <« oder P> die Einstellung ein aus.

6 Driicken Sie dann ¥, um die Option Bassverst.

Lautst. zu markieren, und wéhlen Sie mit der
Taste « oder B> die gewinschte Einstellung aus.

Bassverstar.Int.

Bassverst. Lautst.

2zuriick Beenden

Wenn ein aktiver Super Woofer am risckseitigen
TV-Anschluss Woofer Out angeschlossen ist, wéhlen Sie
im MenU EINSTELLUNG die Option AV-Anschluss aus,
und driicken Sie ¥, um die Option Bass zu markieren.
Wéihlen Sie dann mit < oder P> die Einstellung Externe
aus (siehe Abschnitt "Auswahl der Eingéinge und AV-
Anschlisse").

SRS WOW" Soundeffekt

SRS WOW™ bietet verschiedenste Audioeffekte, mit denen
sich die Qualitét der gesendeten Stereosignale fir die
Ausgabe Uber die Fernsehlautsprecher optimieren léisst. Bei
Sendungen, die mono Ubertragen werden, steht nur die
Funktion TrueBass zur verfigung.

Mit der Option SRS 3D kann ein vollerer Sound eingestellt
werden. Die Option FOCUS bietet einen Klangeffekt, bei
dem der Ton gleichsam aus der Mitte des Fernsehers zu
kommen scheint. Mit TruBass werden die tieferen
Bassfrequenzen verstcirkt.

o Driicken Sie die Taste MENU, und wiéihlen Sie
das Meni TON aus.

9 Dricken Sie A oder V¥, bis die Option
WOW markiert ist. Driicken Sie OK.

SRS 3D
FOCUS

TruBass

Beenden

Driicken Sie ¥, um SRS 3D zu markieren, und
wahlen Sie mit < oder B> die Einstellung ein
oder aus.

Driicken Sie anschlieBend ¥, um FOCUS zu
markieren, und wéhlen Sie mit « oder > die
Einstellung ein oder aus.

(>

Markieren Sie die Option TruBass, und wéhlen
Sie mit <« oder P je nach Bedarf die Einstellung
aus, niedrig oder hoch.

HINWEIS: Diese Effekte sind Uber Kopfhérer
nicht verfigbar.

Zweikanalton — nur analog

Wenn eine Sendung oder ein Film mit einer mehrsprachigen
Tonspur Gbertragen wird, kénnen Sie mit der Funktion
Zweikanalton zwischen diesen Sprachen umschalten.

o Driicken Sie die Taste MENU, und wéihlen Sie
das MenU TON aus.

e Driicken Sie ¥, um die Option 2-Kanalton
auszuwiéhlen. Driicken Sie dann <« oder B>, um
Sprache 1 oder Sprache 2 einzustellen.

Automatische Lautstérkeanpassung®

Mit der Funktion Aut. Lautstéirkeanpassung werden
hohe Lautstirkepegel der TV-Lautsprecher begrenzt und
somit extreme Lautstérkeschwankungen verhindert, die
beim Umschalten der Kangle oder beim Einblenden eines
Werbeblocks wihrend einer Sendung auftreten kénnen.

o Dricken Sie die Taste MENU, und wiéihlen Sie
das Ment TON aus.

6 Driicken Sie A oder V¥, bis die Option Aut.
Lautstérkeanpassung markiert ist. Driicken Sie
dann <« oder B>, um ein oder aus einzustellen.

SRS (@) WOW, SRS und das (@) Symbol sind Warenzeichen von SRS Labs, Inc.
@D WOW Technologie wird unter Lizenz von SRS Labs, Inc. mit eingeschlossen.
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Anzeige im Breitbildformat

In Abhéngigkeit von der Art der jeweiligen Fernsehubertragung kénnen Sie sich Sendungen in verschiedenen
Bildformaten anschauen. Driicken Sie bei Bedarf jeweils die Taste @), um zwischen den Bildformaten
Breitbild, Super Live2, Kino2, 4:3, Super Livel, Kino1, Untertitel und 14:9 umzuschalten.

SUPER LIVE1

Mit dieser Einstellung kann ein
Fernsehbild im 4:3-Format an die
Bildschirmgréfe angepasst werden,
indem es horizontal und vertikal
] gestreckt wird. Die GréBenverhltnisse
in der Mitte des Bildes werden dabei
besser dargestellt. Es kénnen jedoch
gewisse Verzerrungen aufireten.

SUPER LIVE2

Bei Empfang eines Signals im

P "Seitenwandformat' kann das

o , Fernsehbild mit dieser Einstellung

vergréBert und an die Bildschirmgrée

angepasst werden, indem es horizontal
und vertikal gestreckt wird. Die

GréBenverhdlnisse in der Mitte des
Bildes werden dabei besser dargestellt.
Es kénnen jedoch gewisse

Verzerrungen auftreten.

KINO1

Wenn Sie sich Filme bzw. Videos im P ey
Breitbildformat anschauen und schwarze
Balken am unteren und oberen Bildrand
angezeigt werden, kénnen Sie mit Hilfe

dieser Einstellung diese Balken verkleinem
oder entfernen, indem Sie das Bild

auswdhlen und vergréBern, ohne dass die

Darstellung verzerrt wird. el

KINO2

Wenn Sie sich Filme bzw. Videos in einem
Ausschnittformat anschauen, bei dem
schwarze Balken an allen Bildréndern

angezeigt werden, kénnen Sie mit Hilfe
dieser Einstellung diese Balken verkleinern
oder entfernen, indem Sie das Bild
auswdhlen und vergréf3ern, ohne dass die
Darstellung verzerrt wird. e

Wenn bei einem Film im Breitbildformat
Untertitel angezeigt werden, kénnen Sie
mit dieser Einstellung das Bild nach |
UNTERTITEL oben verschieben, um zu gewdhrleisten, /
dass der gesamte Untertiteltext auf den

Bildschirm passt.
UNTERTITEL
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14:9 Verwenden Sie diese Einstellung fir
| Sendungen im 14:9-Format.

Verwenden Sie diese Einstellung fir
Breitwand-DVDs, Breitwand-Videos oder
gegebenenfalls bei Sendungen im 16:9-

Format. Aufgrund der verschiedenen

BREITBILD Breitwandformate (16:9, 14:9, 20:9

usw.) werden unter Umstinden
schwarze Balken am oberen und

unteren Rand des Bildschirms angezeigt.

Verwenden Sie diese Einstellung bei
4:3 Sendungen, die im 4:3-Format
ausgestrahlt werden.

Bei Verwendung eines PCs, der Gber
HDMI angeschlossen ist, wird das Bild
PC bei dieser Einstellung ohne Overscan-
Rénder angezeigt, d. h. als
wirklichkeitsgetreue
Bildschirmwiedergabe (WYSIWYG).

Driicken Sie die Taste 3, um eine Liste mit allen verfiigbaren Breitbildformaten auf
dem Bildschirm anzuzeigen. Driicken Sie den A bzw. ¥, um das gewiinschte Format
zu markieren. Dricken Sie zur Auswahl die Taste OK.

Wenn ein PC (ber HDMI angeschlossen wird, kann er in der Liste der
Breitbildformate ausgewdhlt werden.

(O

‘,\\///

|
)

PC

Breitbild
Super Live2
Kino2

4:3

Super Live1
Kino1
Untertitel
14:9

Der Einsatz der speziellen Funktionen zur Verénderung der Gréf3e des angezeigten Bildes (d. h. Andern des Verhltnisses der Bildhohe zur Bildbreite)
zum Zweck einer éffentlichen Vorfihrung oder zur Erzielung eines kommerziellen Gewinns kann eine Verletzung von Urheberrechtsgesetzen

darstellen.
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Bildeinstellung

Die meisten Bedienelemente und Funktionen zur Bildeinstellung stehen im digitalen und analogen Modus
zur Verfigung. Gehen Sie folgendermaf3en vor, um die benétigten Menuis im digitalen Modus aufzurufen:
Dricken Sie die Taste MENU, und wéhlen Sie mit ¥ die Option TV Einstellung aus. Dricken Sie dann OK,
und wdhlen Sie mit der Taste « oder B das gewinschte Menu aus. HINWEIS: Funktionen, die im digitalen
Modous nicht zur Verfigung stehen, sind grau hinterlegt. Gehen Sie folgendermafien vor, um die benétigten
Menis im analogen Modus aufzurufen: Driicken Sie MENU, und wéhlen Sie dann das gewinschte Meni
mit < oder » aus.

Bildposition — nur analog

Die Bildposition kann individuell angepasst werden.

Teilweise ist dies bei externen Quellen hilfreich.

Wahlen Sie das Meni EINSTELLUNG, und
driicken Sie die Taste ¥, bis die Einstellung
Bildlage markiert ist.

Sprache

Land

Autom. Sendersuche

Manuelle Sendersuche
AV-Anschluss

Bildlage

zuriick Beenden

Driicken Sie OK, um die verfigbaren Optionen
for das ausgewdihlte Bildformat anzuzeigen.

Waihlen Sie die gewinschte Option durch
Drucken der Tasten A und ¥ aus, und nehmen
Sie die Einstellung jeweils mit Hilfe der Tasten

<« und P> vor.

Die angezeigten Optionen éndern sich in
Abhéngigkeit vorn gewéihlten Breitbildformat
sowie bei der Bildanzeige Uber angeschlossene
Gerdte.

Im Modus Kino2:

Bildlage

Horizontale Lage
Vertikale Lage
Zuriicksetzen

zuriick Beenden
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Um das Geréit auf die werkseitigen
Standardeinstellungen zurickzusetzen, wéhlen Sie
im Meny Bildlage die Option zuriicksetzen, und
driicken Sie dann die Taste OK.

Hintergrundbeleuchtung

Die Anzeigequalitét kann sich verbessern, wenn die
Panelhelligkeit im Betrieb nachgestellt wird.

Driicken Sie im Men( BILD die Taste ¥, so dass
die Einstellung Bildeinstellung ausgewiihlt ist.
Dricken Sie dann die Taste OK.

Bildeinstellung

3D Colour Management

Farbeinstellungen

Active Backlight Control

Kino Modus

zuriick Beenden

6 Dricken Sie im Menu Bildeinstellung die Taste

V¥, bis die Einstellung Panelhelligkeit
ausgewdihlt ist.

e Driicken Sie die Taste < oder P>, um die

Feineinstellung vorzunehmen.

Bildeinstellung

Panelhelligkeit

Kontrast

Helligkeit
Farbe
Farbton
Scharfe

Beenden



Bildeinstellung rorcton

Bildvoreinstellungen

Dieses Fernsehgerit bietet die Méglichkeit, individuelle
Bildeinstellungen zu speichern. Driicken Sie i@k, um die
verfugbaren Bildmodi anzuzeigen:

Die Modi Tag, Abend und Nacht sind voreingestellte
Optionen, durch die viele Funktionen bzw. Einstellungen
des Fernsehgerits beeinflusst werden. Im Modus
eigene Einstellung kénnen Sie lhre gewinschten
Einstellungen entsprechend der folgenden Anleitung

speichern:

Wahlen Sie im Men0 BILD die Einstellung
Bildeinstellung aus.

Bildeinstellung

Panelhelligkeit

Kontrast

Helligkeit
Farbe
Farbton

Scharfe

Beenden

zuriick

Verwenden Sie zur Einstellung von Kontrast,
Helligkeit, Farbe, Farbton und Sharfe die Taste
<« oder p.

Schwarzwert

Mit der Einstellung Schwarzanp. erfolgt eine
Verstéirkung von dunklen Bereichen des Bildes, was die
Bildschérfe verbessert.

Waihlen Sie das Menu Bildeinstellung, und
dricken Sie die Taste 'V, bis die Einstellung
Schwarzanp. markiert ist.

Bildeinstellung

Schwarzanp.

MPEG Rauschreduz.
DNR

Farbtemperatur

Beenden

zuriick

Dricken Sie die Tasten <« oder P, um die Einstellung
ein oder aus auszuwdhlen Die Stéirke dieses Effekts
ist von der jeweiligen Sendung abhéngig und am
besten bei dunklen Farben sichtbar.
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MPEG NR - Rauschunterdrickung

Beim Abspielen von DVDs kann es — bedingt durch die
Komprimierung — vorkommen, dass einige Wérter oder
Bildelemente in der Anzeige verzerrt oder "verpixelt' sind.
Mithilfe der Funktion MPEG Rauschreduz. kann dieser
Effekt durch eine so genannte Kantengléttung
vermindert werden.

Weéihlen Sie aus dem Meni Bildeinstellung die
Option MPEG Rauschreduz. aus.

Bildeinstellung

Schwarzanp.

MPEG Rauschreduz.
DNR
Farbtemperatur

Beenden

Wahlen Sie mit « oder P> die gewinschte
Einstellung aus.

Digitale Rauschunterdrickung (DNR)

DNR fiihrt zu einer "weicheren" Bilddarstellung bei einem
schwachen Signal zur Reduzierung stérender Effekte.
o Wahlen Sie DNR aus dem Meni Bildeinstellung

und nehmen Sie mit den Tasten <« bzw. B die
Einstellung vor. Die Unterschiede sind nicht immer
wahmehmbar (die besten Ergebnisse erzielen Sie
bei niedrigen Einstellungen. Bei zu hohen
Einstellungen kann sich die Bildqualitét
verschlechtern).

Bildeinstellung

Schwarzanp.

MPEG Rauschreduz.
DNR

Farbtemperatur

zuriick Beenden
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Farbtemperatur Farbeinstellungen
Durch die Einstellung Farbtemperatur kann ein Bild Die Funktion Farbeinstellungen erméglicht die
"wérmer" oder "kiihler' dargestellt werden, indem jeweils der Einstellung der einzelnen Farbwerte entsprechend lhren
rote oder blaue Farbanteil des Bildes erhéht wird. persénlichen Vorlieben. Das kann sinnvoll sein, wenn Sie

eine externe Quelle verwenden.
o Waéihlen Sie das Men Bildeinstellung, und
dricken Sie die Taste ¥, bis die Einstellung Driicken Sie im Menu BILD die Taste ¥, so dass
Farbtemperatur markiert ist. die Einstellung Bildeinstellung ausgewdihlt ist.
Dricken Sie dann die Taste OK.

Bildeinstellung

Schwarzanp.

MPEG Rauschreduz.
DNR

Farbtemperatur Bildeinstellung

3D Colour Management

Farbeinstellungen

zuriick Beenden Active Backlight Control

Kino Modus

9 Waéihlen Sie mit Hilfe der Tasten < und B> je nach
Bedarf die Einstellung kalt, normal oder warm.

zuriick Beenden

6 Wihlen Sie die gewinschte Option durch
Drucken der Tasten A oder ¥ aus, und nehmen
Sie die Einstellung jeweils mit Hilfe der Tasten
<« oder P vor.

3D Colour Management

Wenn 3D Colour Management ausgewdhlt ist,
kénnen Sie die Funktion zum ‘Farbeinstellungen”
verfigbar schalten. Farbeinstellungen

Dricken Sie im Men0 BILD mehrmals die Taste
V, bis die Einstellung 3D Colour Management
ausgewdihlt ist.

[ Magenta 000 00
" Cyan [ T

Zuriicksetzen (OK)

Bildeinstellung zuriick Beenden

3D Colour Management

Um das Gerét auf die werkseitigen
Standardeinstellungen zuriickzusetzen, wéhlen
Sie die Option Zuriicksetzen, und driicken Sie
Kino Modus dann die Taste OK.

Farbeinstellungen

Active Backlight Control

2uriick Beenden

Dricken Sie die Taste « oder B>, um die
Einstellung ein oder aus auszuwdhlen.
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Active Backlight Control

Bei aktivierter Einstellung Active Backlight Control
(aktive Steuerung der Hintergrundbeleuchtung) wird die
Hintergrundbeleuchtung des Bildschirms bei dunklen
Szenen automatisch optimiert.

Waéihlen Sie das Men( BILD, und driicken Sie die
Taste V¥, bis die Einstellung Active Backlight
Control markiert ist.

Bildeinstellung

3D Colour Management

Farbeinstellungen

Active Backlight Control

Kino Modus

Beenden

Dricken Sie die Taste « oder »>, um die
Einstellung ein oder aus auszuwdhlen.

Kinomodus

Falls in einem Film oder einer Sendung unerwiinschte

Linien oder gezackte Rénder sichtbar sind, kénnen Sie

durch Auswahl des Kino Modus das Bild glétten und
dieses Problem somit beheben.

Dricken Sie im Men0 BILD mehrmals die
Taste ¥, bis die Einstellung Kino Modus
ausgewdihlt ist.

6 Driicken Sie die Taste < oder B>, um die
Einstellung ein oder aus auszuwéhlen.

HINWEIS: Bei Wiedergabe einer DVD mit
Untertiteln funktioniert dieser Modus
méglicherweise nicht richtig.
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Automatische Formatierung (Breitbild)

Wenn dieses Fernsehgerdt ein Signal in einem echten
Breitbildformat empféngt und die Einstellung Auto-Format
aktiviert ist ein, wird die Sendung unabhéngig von der
aktuellen Bildformateinstellung des Fernsehers automatisch
im Breitbildformat angezeigt.

Dricken Sie die Taste MENU, und wéihlen Sie mit
der Taste <« oder P> das Meni) FUNKTION aus.

Videotext

Bedienfeldsperre

Auto-Format
4:3 Vollformat

Blaues Bild
Zoom Balken

zuriick Beenden

Driicken Sie die Taste ¥, so dass die Einstellung
Auto-Format markiert ist. Driicken Sie dann die
Taste « oder P>, um die Einstellung ein oder aus
auszuwdhlen.

4:3 Vollformat

Wenn die Einstellung 4:3 Vollformat aktiviert ist, werden
Programme im 4:3-Format in ein Vollbildformat
umgewandelt.

Driicken Sie im Men( FUNKTION die Taste ¥,
um die Option 4:3 Vollformat auszuwdéhlen.

Videotext

Bedienfeldsperre

Auto-Format
4:3 Vollformat

Blaues Bild
Zoom Balken

<

zuriick Beenden

Driicken Sie dann die Taste « oder B>, um die
Funktion ein oder aus zu schalten.



Bildei nS‘l'el I Ung Fortsetzung,
Tastensperre

Blaues Bild

Bei Auswahl der Einstellung Blaues Bild wird bei einem
fehlenden Empfangssignal ein blaver Bildschirm angezeigt
und der Ton abgeschaltet.

Driicken Sie im Meni FUNKTION die Taste V¥,
um die Option Blaues Bild auszuwéhlen.

Videotext

Bedienfeldsperre
Auto-Format
4:3 Vollformat

Blaues Bild

Zoom Balken

zuriick Beenden

Dricken Sie dann die Taste <« oder >, um die
Funktion ein oder aus zu schalten.

Deutsch

Einstellung Seitenrand

Mit der Funktion Zoom Balken kénnen die im Format
4:3 oder 14:9 jeweils an den Bildschirmréndern sichtbaren
Streifen heller oder dunkler eingestellt werden. Dadurch
wird ein Nachleuchten des Streifenbildes vermieden und
ein entspannteres und angenehmeres Fernseherlebnis
erméglicht, da Sie das Bild an helle oder dunkle
Lichtbedingungen anpassen kénnen.

Dricken Sie im Meni FUNKTION die Taste ¥,
um die Option Zoom Balken auszuwdéhlen.

Videotext

Bedienfeldsperre
Auto-Format
4:3 Vollformat

Blaues Bild

Zoom Balken

zuriick Beenden

Driicken Sie die Taste < oder B>, um die
Feineinstellung vorzunehmen.

Standbild

Mit dieser Funktion Iésst sich ein Standbild auf dem
Bildschirm anzeigen.

o Driscken Sie 3, um auf dem Bildschirm ein
Standbild anzuzeigen. Dricken Sie die @ emeut,
um den Vorgang abzubrechen.

Tastensperre

Mit der Bedienfeldsperre kénnen die Tasten am
Fernsehgerdit deaktiviert werden. Alle Tasten der
Fernbedienung sind jedoch weiterhin nutzbar.

o Wahlen Sie aus FUNKTION die Option
Bedienfeldsperre und anschlie3end mit Hilfe
der Taste <« oder P> die Einstellung ein oder aus.

Videotext

Bedienfeldsperre

Auto-Format

4:3 Vollformat

Blaues Bild

Zoom Balken

zuriick Beenden

Bei aktivierter Bedienfeldsperre wird eine
entsprechende Erinnerungsmeldung angezeigt,
sobald eine Taste am Fernseher gedriickt wird.
Das Fernsehgerdt wird durch Dricken der
Standby-Taste ausgeschaltet und kann dann
nur mit der Fernbedienung wieder aus dem
Standby-Betrieb heraus eingeschaltet
werden.



Die Timer

Programm-Timer — nur digital

Mit dieser Funktion léisst sich das Fernsehgerdt so
einstellen, dass es zu einem bestimmten Zeitpunkt auf
einen bestimmten Kanal umschaltet. Mit Hilfe des Timers
kann eine bestimmte Sendung oder, durch Auswahl des
taglichen oder wéchentlichen Modus, auch eine Serie bzw.
Sendereihe angeschaut werden.

Driicken Sie die Taste MENU und <« oder >, um
das TIMER MENU auszuwéihlen.

TIMER MENU

(Timer Programme o OK)

(D Zurick G TV

Driicken Sie die Taste ¥, Timer Programme
auszuwiéihlen. Dricken Sie dann OK, um die
Auswahl zu bestétigen.

Dricken Sie ¥, um das erste Programm
auszuwéihlen, fir das eine Zeiteinstellung
festgelegt werden soll. Dricken Sie dann OK.
Das Meny TIMER EINSTELLEN wird jetzt
aufgerufen.

Driicken Sie die Tasten A und ¥, um die Liste
durchzubléttern. Geben Sie die entsprechenden
Zeitangaben fur das gewiinschte Programm mit
den Zifferntasten ein. Mit den Tasten < und
wird die jeweilige Auswahl vorgenommen.

t 10:29 Mon, 16 Jul

TIMER EINSTELLEN
(P Das Erste L1 1)
Datum Mon, 16 Jul 2007

(-0 Nummer eingeben ®. Timersp. ([Z) Abbr.
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Dricken Sie nach erfolgter Eingabe aller Daten
die Taste OK, um die Einstellung des Timers zu
speichern.

Videorekorder automatisch starten: Wenn der von
Ihnen verwendete Toshiba-Medienrecorder mit AV-
Verbindungen kompatibel ist, kann durch Aktivierung
dieser Funktion eine Aufzeichnung automatisch
gestartet/beendet werden.

HINWEIS: Kurz vor Beginn einer mit dem Timer
programmierten Sendung wird eine Bildschirmmeldung
angezeigt, in der ausgewdhlt werden kann, ob die
Sendung angezeigt oder ignoriert werden soll. Die Menis
und anderen Kandle sind fur die Daver der
programmierten Sendung nicht verfigbar, sofern der
Programm-Timer nicht deaktiviert wird.

Aus-Timer

Das Fernsehgerét kann so eingestellt werden, dass es sich
nach einer bestimmten Zeit automatisch ausschaltet.

Dricken Sie die Taste MENU und <« oder B>, um
das Meni TIMER auszuwdhlen.

<[0TS0

Aus-Timer

Beenden

zuriick

Driicken Sie die Taste ¥, um die Option Aus-
Timer auszuwdhlen. Stellen Sie die gewunschte
Zeit mit den Nummerntasten ein. Um
beispielsweise den Timer so einzustellen, dass das
Fernsehgerét in anderthalb Stunden ausgeschaltet
wird, geben Sie 01:30 ein, oder stellen Sie die Zeit
in Intervallen van je 10 Minuten mit der Taste

<« oder P> ein.

Dricken Sie nach Abschluss des Vorgangs die
Taste EXIT.



Deutsch

Digitale Bildschirminformationen und
elekironischer Programmfihrer

Beim Fernsehen im digitalen Modus stehen mit den Bildschirminformationen und dem Programmfihrer
genaue Programminformationen fir alle verfigbaren Kanéle bereit.

ALLE PROGR.
[DasErste & | e

Informationen

Rufen Sie die Informationen durch Driicken der
Taste auf. Ein Informationsfenster wird
angezeigt, in dem Details zum aktuellen Kanal und
Programm enthalten sind.

+10:29 Mon, 16 Jul

11§ em| UNTERHALTUNG

WDR Diisseldorf

Danach Julia - Wege zum startet in 5 minuten ein ZDF...
® Abstimmen EXIT AN TV/FAV BT TR L
Seite — Seite + ® Danach ® Sprachen

Wenn Sie Informationen zu anderen jeweils
verfigbaren Kanélen anzeigen méchten, bléttern Sie
mit den Tasten A und ¥ durch die Kanalliste. Sobald
ein Kanal ausgewdhlt ist, werden die Details zu dem auf
diesem Kanal zurzeit gesendeten Programm angezeigt.

Wenn Sie die GELBE Toste driicken, wird die Option
Showing also aktiviert, mit der Angaben zu
Sendungen angezeigt werden, die auf anderen Kanélen
begonnen haben.

Driscken Sie bei angezeigtem Programmfihrer die Taste
»>, um die jeweils folgende Sendung aufzuzeichnen.
Anstelle der Option Abstimmen erscheint im unteren
Bildschirmabschnitt die Option Aufnehmen. Driicken
Sie die Taste OK. Daraufhin wird das Bildschirmment
TIMER EINSTELLEN aufgerufen.

-

L 10:29 Mon, 16 Jul

Herzen in Fesseln - Judiths Entscheid

001 Das Erste 10:30-12:00 Mon, 16 Jul

TIMER EINSTELLEN

Y

1030 )

Endzeit
Wiederholen
Videorekorder automatisch starten

Untertitel

DEUTSCH
® Timer sp. m Abbr.

Audio Sprache

©-© Nummer eingeben

Die Angaben des gewinschten Programms wurden
in den Bildschirm Gbernommen. Driicken Sie OK,
um die Einstellung zu speichern.
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ProgrammfGhrer

Durch Dricken der Taste GUIDE kénnen Sie den
elektronischen Programmfihrer aufrufen. In einem
Bildschirmfenster dieses Programmfihrers werden
die Informationen Uber den derzeit angezeigten
Kanal und die aktuelle Sendung markiert. Unter
Umstéinden dauert es einige Sekunden, bis die
Informationen angezeigt werden.

Brisant +10.29 Mon, 16 Jul
a
Gowo. om0 a0 mae >
I : Herzen in Fesseln - Judiths Entscheid
Volle Kanne [ Julia - Wege zum JIHl Reich
{ [
[Phoenix I Sturm iiber Europa Sturm iiber Europa i Sturm J
 Kiinstler h_} Wit | Karam § {Mit dem Zug|
(G i [ Ursre ot
el
(Dallos ______| ClipCharts_|
Eine st
VOX (Hor mal,_JWohen nach [ Schmeckt ni _J
v

Mehr Infos G TV Q7Y Progr. wechseln
Seite + @ Timer

® Aufnehmen

Seite -

Dricken Sie < oder P>, um Informationen Gber
andere geplante Programme fir den ausgewdhlien
Kanal abzurufen.

Wenn Sie detaillierte Informationen zu anderen
derzeit verfigbaren Kanélen anzeigen méchten,
kénnen Sie mit den Tasten A und ¥ die Kanalliste
durchsuchen. Bei Auswahl eines Kanals werden die
Angaben zu dem auf diesem Kanal gerade
gesendeten Programm angezeigt. Driicken Sie dann

<« oder .

Dricken Sie die Taste , um Informationen zu
einem markierten Programm zu erhalten. Wenn Sie
den Timer fir dieses Programm einstellen méchten,
driicken Sie die BLAUE Taste, um das Men0 fir den
TIMER PROGRAMME aufzurufen.

HINWEIS: Der Aufzeichnungsmodus kann direkt im
Informationsbildschirm sowie aus dem
Programmfuhrer heraus eingestellt werden. Zur
Gewiihrleistung einer fehlerfreien
Aufzeichnungsfunktion muss der verwendete
Medienrecorder mit AV-Verbindungen kompatibel
sein.

Driicken Sie die Taste [»», um im elektronischen
Programmfihrer um 24 Stunden vorzubléttern.
Durch Dricken der Taste 4l kénnen Sie wieder
zur(ickbléttern. Mit der Taste PP oder 4« kénnen
Sie im Programmfihrer jeweils eine Seite vor- oder
zurickbléttern.



Digitale Einstellungen — Kindersicherung

Bestimmte Kandle und Menis kénnen gesperrt werden, um beispielsweise zu verhindern, dass sich Kinder
Filme und Programme mit fir sie ungeeigneten Inhalten anschauen. Die gesperrten Kanéle oder Menis
lassen sich dann nur mit einem entsprechenden PIN-Sicherheitscode im digitalen Modus aufrufen.

Festlegen der PIN

Driicken Sie MENU und dann B>, um das MenG
AUSSTATTUNGS MENU auszuwdhlen.

= §
AUSSTATTUNGS MENU
CKindersicherung <»OK )

(I Zuriick G TV

9 Waéhlen Sie mit ¥ die Option Kindersicherung
aus, und driicken Sie die Taste OK.

e Wabhlen Sie mit ¥ die Option PIN éindern aus,
und dricken Sie erneut OK.

KINDERSICHERUNG
Modus | _EIN |
(Pin andern 0K )

(D Zurick G TV

o Geben Sie Uber die Zifferntaste der Fernbedienung
eine vierstellige Zahl ein. Nach Abschluss der
Eingabe werden Sie in einer Bildschirmmeldung
aufgefordert, den PIN-Code durch eine erneute
Eingabe der Zahl zu bestétigen.

PIN NUMMER DEFINIEREN
(Neue PIN DEEED)

PIN bestatigen -1-1-1-]
-0 PIN eingeben 0P Abbr.

B Der PIN-Code ist jefzt eingestellt. Schalten Sie das
Fernsehgeriit in den Standby-Modus, um den
Code zu aktivieren.

Modus

Mit dieser Funktion kénnen verschiedene Men(s gesperrt
werden, um zu verhindern, dass die Sendereinstellung am
Fernseher erneut ausgefihrt wird oder die Einstellungen
aufBer Kraft gesetzt werden.

Dricken Sie im MenU KINDERSICHERUNG die
Taste ¥, um die Option Modus auszuwihlen.

KINDERSICHERUNG
((Modus [ en_J)

Pin andern e OK

(D Zuriick & TV

Wahlen Sie mit der Taste < oder P> eine der
folgenden Einstellungen aus: EIN, MENU
SICHERN, INST. SICHERN oder AUS.

Bei der Auswahl gesperrter Ments muss ab jetzt
ein PIN-Code eingegeben werden, um auf diese
Menus zugreifen zu kénnen.




Digitale Einstellungen —
Lieblingsprogramme, gesperrte Programme,
verschlUsselte Programme

Auswahl von Lieblingsprogrammen

Mit der Funktion Favoriten Programme (Lieblings-
programme bzw. "Favoriten") wird eine Liste der digitalen
Kanéle erstellt, die am héufigsten genutzt werden. Hierbei

kénnen vier Listen erstellt werden, die jeweils eine Kombination
aus Fernseh- Text- und Radiokandlen enthalten kénnen.

Driicken Sie im Meni AUSSTATTUNGS MENU die
Taste ¥, um die Option Favoriten und gesperrte
Programme auszuwdhlen.

FAVORITEN UND GESPERRTE PROGRAMME

Prog.

Typ Name
=] Das Erste

[ 1]

Bl = zor

BEB = WDR Disseldorf *
n =] Phoenix

B = arte

B = RIL Television

hd

o Ausw. (YD) Zuriick

© Alle ausw. Ausw. léschen

® Seite +

Bléttern Sie mit A und 'V durch die Liste der
verfugbaren Kanéle. Durch Dricken der Taste OK
kénnen Sie die gewinschten Kanéle auswéihlen, wobei
jeweils ein Hakchen im zugehérigen Feld erscheint.

Driicken Sie P>, um liste =2 auszuwdhlen. Wiederholen
Sie die oben beschriebene Vorgehensweise zur
Auswahl der gewinschten Kanéle. Nachdem Sie alle
Lieblingskandle ausgewdhlt haben, driicken Sie die
Taste MENU, um zum Meni AUSSTATTUNGS MENU
zurickzukehren.

Markieren Sie mit der Taste ¥ die Option Favoriten.
Mit <« oder P> kénnen Sie gegebenenfalls eine der
folgenden Listen auswéhlen: ALLE, TV, RADIO, FAV-1
und FAV-2. Die Anzahl der verfiigbaren Favoriten ist
von der Anzahl der erstellten Listen abhéngig.

AUSSTATTUNGS MENU

Kindersicherung e OK

Favoriten und gesperrte Programme ® OK
( Favoriten FAV-1

Common Interface Schichte KEIN MODUL
Software Upgrade ® OK

(EY Zuriick v

Dricken Sie die Taste EXIT. Mit den Tasten A P~
kénnen Sie dann bei Auswahl der Option FAV-1 die
Kanéle in der Favoritenliste 1 aufrufen.
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Sperren von Programmen

Mit der Funktion fir Gesperrtes Programme wird die
Anzeige bestimmter digitaler Kandle verhindert. Diese Kandle
kénnen dann nur durch Eingabe einer PIN aufgerufen werden.

Driicken Sie im Menis AUSSTATTUNGS MENU die
Toste ¥, um die Option Favoriten und gesperrte
Programme auszuwéhlen.

Driicken Sie mehrmals die Taste B>, um die Liste
Gesperrtes Programme aufzurufen.

Bléittern Sie mit den Tasten A und 'V durch die Liste
der verfugbaren Kanéle. Durch Driicken der Taste
OK kénnen Sie die gewinschten Kanéle auswéhlen.
Nach erfolgter Auswahl eines Kanals erscheint
jeweils ein Schlosssymbol im zugehérigen Feld.

FAVORITEN UND GESPERRTE PROGRAMME

Prog. Typ Name

n =] Das Erste
EE = o
BEl = WR Diisseldorf *

n [ Phoenix
n = arte
I = RIL Television

hd

® Ausw. m Zuriick

@ Seite- @ Seite +  © Alle sperren

Sperrung aufh.

Driicken Sie die Taste EXIT, und schalten Sie das
Fernsehgerét in den Standby-Modus.

Wenn Sie den Fernseher wieder einschalten und
einen Kanal auswéhlen, der in der Liste der
Gesperrtes Programme enthalten ist, missen Sie
die entsprechende PIN eingeben, um diesen Kanal
aufrufen zu kénnen.

Verschlisselte Programme

Durch Wahl der Option Verschliisselte Programme kénnen
alle verschlisselten Programme in der Programmliste angezeigt
werden, selbst wenn diese fir die Auswahl nicht verfugbar sind.

Driscken Sie im Meni AUSSTATTUNGS MENU die
Taste A oder ¥, um Verschlisselte Programme
auszuwdéihlen.

Wiihlen Sie mit der Taste < oder P> die Einstellung

6 EIN oder AUS.

HINWEIS: CAMs (Conditional Access-Module zum Entschlusseln
kodierter Daten) erhalten Sie bei dem entsprechenden
Dienstanbieter (siehe Abschnitt ‘Allgemeine Schnittstelle’).



Digitale Einstellungen — Audiosprachen,
Audioausgang, Untertitel, TV-Einstellungen
zurUckstellen, allgemeine Schnittstelle

Audiosprachen

Mit dieser Funktion kann eine Sendung oder ein Film in
verschiedenen Sprachen angeschaut werden, vorausgesetzt,
dass die entsprechenden Tonspuren jeweils mit der Sendung

Ubertragen werden.

Driicken Sie im Meni EINSTELLUNGEN MENU die
Taste ¥, um die Option Lokale Optionen
auszuwéihlen.

Driicken Sie OK, und markieren Sie dann mit
A oder ¥ die Option Audio Sprache.

LOKALE OPTIONEN
Land
{_ Audio Sprache [ DEUTSCH )
Untertitel | Aus |
Ortszeiteinstellung [ 11:19 |

Wahlen Sie die gewinschte Option durch Drucken
der Tasten <« oder P> aus.

HINWEIS: Wenn mehrere Tonspuren verfigbar sind, kénnen Sie
mit der Taste CO /11 jeweils zwischen den Sprachen wechseln.

Audioausgang (optisch)

Wenn Sie einen Surround-Sound-Verstérker an den digitalen
optischen Audioausgang (Sony/Philips Digital InterfaceFormat
[S/PDIF], an der Riickseite des Fernsehers anschlieBen, kénnen
Sie die folgenden Optionen auswdéhlen.
PCM: In diesem Modus werden Signale im PCM-Format
an die digitale Audioausgangsbuchse geliefert.
BITSTREAM: In diesem Modus werden Signale im Audioformat
(z. B. Dolby Digital) an die digitale Audioausgangsbuchse
ausgegeben, sofern ein solches Signal gesendet wird. Hierbei
werden die Lautsprecher automatisch summ geschalfet.

Dricken Sie im Meni LOKALE OPTIONEN die Taste
¥, um die Option Audioausgang auszuwdhlen.

Dricken Sie die Taste « oder B>, um die Einstellung

PCM oder Bitstream auszuwiéihlen.

Untertitel

Mit dieser Funktion kénnen am unteren Bildschirmrand
Untertitel in der ausgewdhlten Sprache angezeigt werden,
sofern diese in der jeweiligen Sendung Ubertragen werden.
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Driicken Sie im Meni LOKALE OPTIONEN die
Taste ¥, um die Option Untertitel auszuwdhlen.

Wahlen Sie die gewinschte Option durch Drucken
der Tasten <« oder P> aus.

Zuricksetzen des Fernsehgerdts

Durch Auswahl der Option TV zurickstellen werden alle
gespeicherten digitalen Kandle und Einstellungen geléscht.
Das Fernsehgerdt wird auf die werkseitigen Standard-
einstellungen zuriickgesetzt. AnschlieBend wird eine

automatische Sendereinstellung durchgefihrt.

Drijcken Sie MENU und dann 'V, bis die Option TV
zurickstellen markiert ist.

Dricken Sie zur Auswahl die Taste OK. Auf dem
Bildschirm erscheint eine Warnung, in der Sie darauf
hingewiesen werden, dass alle digitalen
Einstellungen verloren gehen. Driicken Sie OK, um
den Vorgang fortzusetzen.

Der Bildschirm LOKALE OPTIONEN wird jetzt
angezeigt. Driicken Sie OK, um den Vorgang mit der
automatischen Sendereinstellung fortzusetzen.

Allgemeine Schnittstelle

Der Steckplatz fir die allgemeine Schnitistelle an der
Rickseite des Fernsehgerdtes dient zum Anschluss eines so
genannten CA-Moduls (Conditional Access-Modul) und einer
entsprechenden Steckkarte. Mit diesem Modul bzw. dieser
Steckkarte, die bei einem Dienstanbieter erworben werden
kénnen, lassen sich abonnementpflichtige Zusatzprogramme
empfangen und anschauen. Wenden Sie sich an einen
Dienstanbieter, um diesbezugliche Informationen zu erhalten.

Stecken Sie das CA-Modul und die Karte in den
Anschluss der allgemeinen Schnittstelle, und fihren
Sie die in der Anleitung fur das CA-Modul
angegebenen Schritte aus. In einer auf dem
Bildschirm angezeigten Meldung wird bestétigt, dass
das CA-Modul geladen wurde.

Driicken Sie im Meni; AUSSTATTUNGS MENU die
Taste A oder ¥, um die Option Common
Interface Schéichte auszuwdhlen.

Die Daten des CA-Moduls mussten jetzt sichtbar sein.
Wahlen Sie die gewiinschte Einstellung mit der Taste
OK aus.



Digitale Einstellungen — Aktualisierung
der Software

Version

Mit dieser Funktion kann die Version der Software
Uberprift werden, die zum jeweiligen Zeitpunkt
installiert ist.

Wahlen Sie im Meni AUSSTATTUNGS MENU mit
A oder V¥ die Option Software Upgrade aus.
Dricken Sie die Taste OK.

=R
AUSSTATTUNGS MENU

Favoriten und gesperrte Programme e OK
Favoriten ALLE PROGR.

Common Interface Schichte KEIN MODUL
(Software Upgrade «<» OK )

Verschliisselte Programme
(MENU JPATIT S EXIT A

Driicken Sie A oder ¥, um Version
auszuwdhlen. Dricken Sie « oder B>, um die
Einstellung auszuwéihlen. Wenn die Software
bereits aktualisiert wurde, stehen zwei Versionen
zur Auswahl.

SOFTWARE UPGRADE

(Version 23

Automatisches Upgrade

Neue Software suchen ® OK

D) zuriick G TV

Automatische Upgrade

Bei Auswahl der Option zur Automatisches Upgrade
wird die Software automatisch aktudlisiert, sobald eine
neue Version verfigbar ist. Hierzu muss das Fernsehgerdt
allerdings eingeschaltet sein oder sich im Standby-Modus
befinden. Wenn das Fernsehgerdt eingeschaltet ist, wird in
einer Bildschirmmeldung angezeigt, dass die neue
Software heruntergeladen wird.

o Wihlen Sie im Meni Software Upgrade mit A
oder ¥ die Option Automatisches Upgrade aus.

9 Wahlen Sie mit der Taste « oder P> die Einstellung
EIN oder AUS.
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Suche nach neuer Software

Bei Bedarf kann mit der Option Neue Software suchen
manvell nach Softwareaktualisierungen
gesucht werden.

Wéhlen Sie im Menio SOFTWARE UPGRADE
mit A oder ¥ die Option Neue Software
suchen aus.

SOFTWARE UPGRADE

Automatisches Upgrade | EIN |

S 0K )

(MENU AT SN EXIT Y

._Neue Software suchen

9 Dricken Sie die Taste OK. Der Fernseher beginnt
automatisch mit der Suche nach einer
Softwareaktualisierung. In einer Statusleiste wird
der Fortschritt des Suchlaufs verdeutlicht.

NEUE SOFTWARE WIRD GESUCHT

Sucht ein Software Upgrade fiir dieses TV
Gerat.

Suchen

=

EXIT 25009

Falls eine aktualisierte Softwareversion gefunden
wurde, wird diese vom Fernsehgeréit automatisch
heruntergeladen. Anderenfalls wird in einer
Bildschirmmeldung angezeigt, dass keine
Aktudlisierung verfugbar ist.

KEIN UPGRADE VERFUGBAR

© Es ist derzeit kein Upgrade
verfiigbar.




PC-Einstellungen — Bildposition, Taktphase,
Abtasttakt, ZurUcksetzen

Bildposition

Schliefen Sie den PC an (wie gezeigt im Abschnitt
Anschlieen eines Computers’), und prifen Sie, ob auf
dem Fernsehschirm ein Bild angezeigt wird. Die
Bildposition kann nun entsprechend lhren Vorlieben
eingestellt werden.

Driicken Sie zur Auswahl von PC die Taste -&).
Waihlen Sie dann aus dem Meni EINSTELLUNG
die Option PC Einstellung.

Sprache

Land
AV-Anschluss
PC Einstellung

zuriick Beenden

e Dricken Sie OK. Wahlen Sie die gewinschte
Option durch Drucken der Tasten A und ¥ aus,
und nehmen Sie die Einstellung jeweils mit Hilfe
der Tasten < und B> vor.

PC Einstellung

Horizontale Lage

Horizontale Breite
Vertikale Lage
Bildhohe
Clock Phase

Sampling Clock

zuriick Beenden

Toktphase

Mit der Funktion Clock phase kann das PC-Signal an die
LCD-Anzeige angeglichen werden. Durch die Einstellung
dieser Funktion kénnen stérende waagerechte Streifen und
Unschérfen im Bild beseitigt werden.

o Driicken Sie im Men( EINSTELLUNG die Taste
'V, um die Option PC Einstellung auszuwéhlen.

6 Dricken Sie OK, um die Auswahl zu bestétigen.
Driicken Sie dann ¥, um die Option Clock
phase auszuwdéhlen.

9 Nehmen Sie dann die weitere Einstellung mit der
Taste <« oder P> vor, bis die gewunschte
Bildqualitéit erreicht ist.

Abtastrate

Mit der Funktion Sampling clock kann die Anzahl der
Impulse pro Bildabtastung eingestellt werden. Dadurch
kénnen ggf. im Bild stérende senkrechte Streifen
beseitigt werden.

o Dricken Sie im Men( EINSTELLUNG die Taste
V¥, um die Option PC Einstellung auszuwihlen.

9 Dricken Sie OK, um die Auswahl zu bestétigen.
Driscken Sie dann ¥ um die Option Sampling
Clock auszuwdhlen.

e Nehmen Sie dann die weitere Einstellung mit der

Taste <« oder P> vor, bis die gewunschte
Bildqualitéit erreicht ist.

Zurucksetzen

Um das Gerdt auf die werkseitigen Standardeinstellungen
zurickzusetzen.

o Dricken Sie im Meni EINSTELLUNG die Taste
V¥, um die Option PC Einstellung auszuwéhlen.

a Dricken Sie OK, um die Auswahl zu bestétigen.
Driicken Sie dann ¥ um die Option
Zuricksetzen auszuwdhlen.

e Dricken Sie OK.

HINWEIS: Wenn ein PC Gber HDMI angeschlossen
ist, sind diese Funktionen nicht verfugbar.



REGZA-LINK-Steuerung

Diese Funktion verwendet CEC-Technologie (Consumer Electronics Control) und erméglicht die Steuerung von
Gerdten, die mit REGZA-LINK von Toshiba kompatibel sind, Gber die Fernbedienung. Hinweis: Nicht alle
aktuellen Produkte von Toshiba unterstitzen REGZA-LINK.

Steuerung des REGZA-LINK-Gerdts Auswahl der REGZA-LINK-
Eingangsquelle

Wenn ein Gerét mit CEC-Technologie an den Fernseher
angeschlossen wird, wird in der Liste der Eingangsquellen
das REGZA-LINK-Symbol angezeigt, und die einzelnen
Gerdte kénnen ausgewdhlt werden.

@D Dricken Sie 4, und auf dem Bildschirm wird
eine Liste mit den Modi und allen gespeicherten
externen Gerdten angezeigt.

6 Mit den Tasten A und ¥ kénnen Sie eine
Eingangsquelle markieren. Dricken Sie dann auf
OK, um diese auszuwiihlen.

Uber den REGZA-LINK-Modus auf der Femnbedienung
des Fernsehers kénnen Sie angeschlossene REGZA-LINK-
Gertéite steuern, die gerade im Fernseher aktiv sind.

Waihlen Sie zunéchst Gber die Auswahl der REGZA-LINK-
Eingangsquelle das REGZA-LINK-Gerét aus, das Sie
steuern méchten. Schalten Sie dann auf der
Fernbedienung den REGZA-LINK-Modus ein, und
verwenden Sie die Tasten zur Bedienung des Geréits.

REGZA-LINK’

Welche Funktionen verfigbar sind, héingt von dem

angeschlossenen Gerét ab. Méglicherweise haben nicht HINWEIS: Nach dem Einschalten des Fernsehers
alle Tasten auf der Fernbedienung eine entsprechende davert es einige Minuten, bis das REGZA-LINK-
Funktion. Weitere Informationen finden Sie in den Logo in der Liste angezeigt wird, und wenn ein
Bedienungsanleitungen zu den einzelnen Geréten. HDMI-Kabel entfernt wird, dauert es einige

Minuten, bis das Logo verschwindet.
Folgende Funktionen des Fernsehers kénnen tber das

angeschlossene Geriit gesteuert werden: Standby-Modus, HINWEIS: Wenn das HDMI-Kabel von dem
Lautstérke, Kanal, Stummschaltung, angeschlossenen Gerét ausgetauscht wird oder
Anzeigeinformationen, Zifferntasten und vorheriges die Einstellungen fur das HDMI-Gerdit getindert
Programm. werden, muss méglicherweise auch REGZA-

LINK aktivieren im REGZA-LINK-
Einstellungsmeni auf ein zuriickgesetzt werden.

Die folgenden Funktionen sind vom
angeschlossenen Gerét abhéngig. Informationen
zur Bedienung finden Sie in der
Bedienungsanleitung des jeweiligen
angeschlossenen Gerits.
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REGZA' LI N K' S"‘GUGI'U ng Fortsetzung,
REGZA-LINK-MenUs

Wenn Sie die Funktion REGZA-LINK aktivieren im REGZA-LINK-Einstellungsmenu aktivieren, kénnen Sie

verschiedene REGZA-LINK-Merkmale aktivieren.

REGZA-LINK — automatische
Wiedergabe

Wenn angeschlossene Gertéte eingeschaltet werden,
erkennt REGZA-LINK den Fernseher Uber die
Eingangsauswahl automatisch. Wenn sich der Fernseher
im Standby-Modus befindet, wird er automatisch
eingeschaltet. Diese Funktion wird im REGZA-LINK-
Einstellungsmeni ausgewdhlt.

HINWEIS: Auch wenn das Geréit ein MenU anzeigt, ist es
méglich, dass der Fernseher die Eingangsquelle
automatisch anzeigt.

HINWEIS: Diese Funktion ist abhéingig von dem
angeschlossenen Gerét und den Einstellungen des
Fernsehers.

REGZA-LINK - System-Standby

M:it dieser Funktion werden angeschlossene Geréite
automatisch in den Standby-Modus geschaltet, wenn der
Fernseher in den Standby-Modus geschaltet wird.
Umgekehrt wird auch der Fernseher in den Standby-
Modus geschaltet, wenn das Geriit in den Standby-Modus
geschaltet wird. Diese Funktion wird im REGZA-LINK-
Einstellungsmeni ausgewdhlt.

HINWEIS: Diese Funktion ist abhéngig von dem
angeschlossenen Gerét und den Einstellungen des
Fernsehers.

REGZA-LINK — Audiosteuerung

Wenn Sie die Funktion zur Voreinstellung der Lautsprecher
verwenden, kénnen Sie Uber die Fernbedienung des
Fernsehers die Lautstérke der Gber einen AV-Verstérker an
den Fernseher angeschlossenen Lautsprecher regeln oder
diese stumm schalten.

Stellen Sie sicher, dass in der Eingangsquellenauswahl der
angeschlossene AV-Verstérker und das REGZA-LINK-Geréit
ausgewdhlt sind und dass die Lautsprecherpréferenz im
REGZA-LINK-Einstellungsmeni auf Verstérker
eingestellt ist.
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HINWEIS: Wenn der AV-Verstérker eingeschaltet wird,
wenn seine Eingangsquelle gedéindert wird oder wenn die
Lautstérke eingeregelt wird, wird der Ton selbst dann Gber
die Lautsprecher des AV-Verstirkers ausgegeben, wenn
TV-Lautsprecher ausgewdhlt wurde. Schalten Sie den
Fernseher aus und wieder ein, um den Ton Uber die
Lautsprecher des Fernsehers auszugeben.

Méglicherweise funktioniert diese Funktion nicht
vollstéindig, und sie ist abhéingig vom verwendeten
Verstérker.

REGZA-LINK aktivieren

Wenn Sie REGZA-LINK aktivieren auf Ein einstellen,
kénnen Sie die folgenden Funktionen aktivieren, indem Sie
sie ebenfalls auf Ein einstellen.

o Driicken Sie die Taste MENU und danach
<« oder » um das REGZA-LINK-Men{
auszuwdéihlen.

REGZA-LINK
REGZA-LINK aktivieren 4 ein »
Schalter f. autom TV-Eingang ein
Autom. TV-Stromversorgung ein
Autom. Bereitschaftsbetrieb ein
Lautsprecherpraferenz TV-Lautsprecher

WETS zuriick Beenden

Driicken Sie die Taste ¥, um REGZA-LINK
aktivieren hervorzuheben. Dricken Sie dann
die Taste « oder P>, um die Einstellung ein oder
aus auszuwdhlen.




Deutsch

REGZA‘ LI N K'Men US Fortsetzung

Automatisches Umschalten der TV-
Eingdnge

Die Funktion Schalter f. autom TV-Eingang erméglicht
dem Fernseher, automatisch zu dem entsprechenden
HDMI-Eingang umzuschalten, wenn ein angeschlossenes
Gerdt mit der Wiedergabe von Video- oder
Audiomedien beginnt.

Driicken Sie im REGZA-LINK-Men( die Taste ¥,
Schalter f. autom TV-Eingang hervorzuheben.

REGZA-LINK aktivieren

Schalter f. autom TV-Eingang

Autom. TV-Stromversorgung

Autom. Bereitschaftshetrieb

Lautsprecherpréferenz

zuriick Beenden

Dricken Sie die Taste < oder B>, um die
Einstellung ein oder aus auszuwéhlen.

Fernseher automatisch Ein/Aus

Wenn die Funktion Autom. TV-Stromversorgung aktiviert
ist, wird der Fernseher automatisch ein- oder ausgeschalfet,
wenn ein REGZA-LINK-Gerét ein- oder ausgeschaltet wird.

Driicken Sie im REGZA-LINK-Men( die Taste ¥,
Autom. TV-Stromversorgung hervorzuheben.

REGZA-LINK aktivieren

Schalter f. autom TV-Eingang

« R —

Autom. TV-Stromversorgung

Autom. Bereitschaftsbetrieb

Lautsprecherpraferenz

2zuriick Beenden

Driicken Sie die Taste < oder B>, um die
Einstellung ein oder aus auszuwéhlen.
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Auto-Standby

Wenn die Funktion Autom. Bereitschaftsbetrieb aktiviert
ist und der Fernseher ausgeschaltet wird, werden
automatisch auch alle REGZA-LINK-Gerite ausgeschaltet.

Driicken Sie im REGZA-LINK-Men( die Taste 'V,
Autom. Bereitschaftsbetrieb hervorzuheben.

Driicken Sie die Taste <« oder B>, um die
Einstellung ein oder aus auszuwéhlen.

Lautsprechervoreinstellung

Mit dieser Funktion kénnen Sie einstellen, ob die
Audioausgabe iber die TV-Lautsprecher oder Gber den AV-
Verstérker erfolgen soll. Wenn Sie die Option , AV-
Verstérker” auswdhlen, kénnen Sie die Audiolautstérke
uber die Fernbedienung des Fernsehers regeln bzw. stumm
schalten. Diese Funktion steht nur zur Verfiigung, wenn ein
REGZA-LINK-kompatibler AV-Verstérker angeschlossen ist.

Dricken Sie im REGZA-LINK-Meni die Taste V¥,
Lautsprecherpréferenz hervorzuheben.

REGZA-LINK aktivieren

Schalter f. autom TV-Eingang

Autom. TV-Stromversorgung

Autom. Bereitschaftsbetrieb

Lautsprecherpraferenz

Beenden

zuriick

Driicken Sie die Taste « oder B>, um die
Einstellung TV-Lautsprecher, Verstérker oder
aus auszuwdhlen.



Auswahl der Eingéange und
AV-AnschlUsse

Einrichten der EINGANGE und AUSGANGE des Gerétes, damit an Ihrem Fernsehgeréit angeschlossene Geréte
korrekt erkannt werden. Eine Ubersichtliche Darstellung der hinteren Anschlisse finden Sie auf Seite 7.

Die meisten Medienrecorder und Decoder senden Gber
das SCART-Kabel ein Signal an das Fernsehgeriit, so dass
automatisch die richtige Eingangsbuchse aktiviert wird.
Sie kénnen jedoch ebenfalls auf der Fernbedienung die
Taste zur Auswahl externer. Quellen &) driscken, bis das
Bild vom angeschlossenen Geriit sichtbar ist.

Diese Taste muss zur Anzeige von Anschlussgeréten am
EINGANG FUR VIDEOKOMPONENTEN (EXT3C)
verwendet werden.

Ein S wie in ©2S (EXT 2S) bedeutet, dass der Eingang
fur ein S-Video-Signal eingerichtet wurde.

Auswahl des Eingangs

Diese Funktion kann verwendet werden, wenn das
Fernsehgerit nicht automatisch umschaltet.

Durch Driicken der Taste '@ kann auf dem
Bildschirm jederzeit eine Liste mit den Betriebsmodi
des Fernsehers und allen gespeicherten extern
angeschlossenen Geréten angezeigt werden. Mit
den Tasten ¥ und A kénnen Sie eine gewinschte
Position markieren. Dricken Sie dann zur Auswahl

die Taste OK.
] |
ATV ATV
PC PC
HDMI2 HDMI2
_HDMI1 _HDMI1
-©3C ©3C
©2 ©2
©1 ©1
DTV DTV
s — s

HINWEIS: Im digitalen Modus kann ATV nicht
ausgewdihlt werden. Im analogen Modus
hingegen ist DTV nicht auswéhlbar. Dricken Sie
die Taste A/D, um zwischen DTV und ATV
umzuschalten.

Bei Wahl der Einstellung HDMI™ wird das Signal
des Gerdtes angezeigt, das am HDMI-Eingang an
der Rickseite des Fernsehgeréites angeschlossen
ist.

PC zeigt das Signal des Computers an, der am
Eingang RGB/PC an der Rickseite des
Fernsehgerétes angeschlossen ist.
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Es wird empfohlen, in jeder derartigen Phase eine erneute
Sendereinstellung am Fernsehgerét vorzunehmen, um
sicherzustellen, dass die zuvor verfigbaren und neuen
digitalen Programme stérungsfrei empfangen werden
kénnen (siehe Abschnitt ‘Automatische Sendereinstellung’).

Auswahl des EINGANGSsignals

Hiermit wird die Art des Signals bestimmt, das an SCART 2
(EXT2) an der Rickseite des Fernsehgerdtes geleitet wird.
Informationen zu den angeschlossenen Geréten kénnen

Sie der Bedienungsanleitung der jeweiligen Hersteller
entnehmen.

Wihlen Sie das Meni EINSTELLUNG, und
driicken Sie die Taste ¥, bis die Einstellung

AV-Anschluss markiert ist, denn driicken Sie die
Taste OK.

Sprache

Land

Autom. Sendersuche

=
Manuelle Sendersuche (0K
-
AV-Anschluss [0K)
Bildlage (oK)

zuriick Beenden

Wahlen Sie mit den Tasten <« oder B> die Option
AV oder S-VIDEO als erforderlichen Eingang fir
EXT2 aus.

AV-Anschluss

PC/HDMI1 Ton

HDMI1 Ton

Lip Sync
EXT2-Eingang
Bass

A

Beenden

2zuriick

Falls im Bild keine Farben angezeigt werden,
aktivieren Sie die jeweils andere Einstellung.



Deutsch

Auswahl der Eingéinge und
AV-AnschlUsse roretzung

PC-Ton

Wenn Sie den Ton von einem angeschlossenen PC Gber
den Fernseher héren méchten, verbinden Sie das
Audiokabel mit dem rickseitigen Anschluss am
Fernsehgerit (siehe Abbildung im Abschnitt "AnschlieBen
eines Computers'), und wihlen Sie dann eine Einstellung
unter PC/HDMI1 Ton aus.

Waéihlen Sie das Meni EINSTELLUNG, und
driicken Sie die Taste V¥, bis die Einstellung
AV-Anschluss markiert ist, denn driicken Sie die
Taste OK.

Sprache
Land

Autom. Sendersuche

Manuelle Sendersuche

AV-Anschluss
Bildlage

2uriick Beenden

Markieren Sie PC/HDMI1 Audio, und wéhlen Sie
dann mit der Taste P die Option PC aus.

AV-Anschluss
PC/HDMI1 Ton

HDMI1 Ton

Lip Sync

EXT2-Eingang

<AV

Beenden

zuriick

HINWEIS: Durch Auswahl der Option PC wird die
HDMI-Schnittstelle (High-Definition Multimedia
Interface) in den digitalen Audiomodus geschaltet.

Die Konformitdt hinsichtlich EIA/CEA-861-D beinhaltet die
Ubertragung von nicht komprimi digitalen Videodaten mit
einem Schutz des digitalen Inhalts mit hoher Bandbreite, die fir
den Empfang von High-Definition-Videosignalen standardisiert
wird. Da es sich um eine in der Entwicklung befindliche
Technologie handelt, ist es méglich, dass einige Gerdte
zusammen mit dem Fernseher nicht fehlerfrei

funktionieren. HDMI, das HDMI-Logo und High-Definition
Multimedia Interface sind Warenzeichen oder eingetragene
Warenzeichen von HDMI Licensing, LLC.
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HDMI1-Ton

Falls die jeweils angeschlossene HDMI-Quelle den
digitalen Audiomodus nicht unterstitzt, schliefSen Sie das
Audiokabel an die PC/HDMI1 Ton-Buchse an der
Riickseite des Fernsehgerdtes an (entsprechend der
Abbildung im Abschnitt "AnschlieBen eines Computers"),
und wdhlen Sie dann eine der Einstellungen unter HDMI1
Ton aus.

Driicken Sie im Men({ AV-Anschluss die Taste V¥,
um die option PC/HDMI1 Ton zu markieren.
Weéihlen Sie dann mit der Taste B> die Einstellung
HDMI1 aus.

Markieren Sie anschlie3end HDMI1 Ton, und
wiéihlen Sie mit der Taste « oder P> die
Einstellung auto., digital oder analog aus.

AV connection

PC/HDMI1 Ton

HDMI1 Ton

Lip Sync
EXT2-Eingang

<[

Bass

zuriick Beenden

Falls Sie keinen Ton héren, probieren Sie die jeweils
andere Einstellung aus.

HINWEIS: HDMI1 unterstitzt digitalen und analogen
Ton, wéthrend HDMI2 nur fir digitalen Ton geeignet ist.

Bestimmte DVD-Formate kénnen von diesem
Fernsehgeriit nicht ausgegeben werden (32/44,1/48 kHz
und 16/20/24 Bits sind zuléssig).

Lip-Sync-Latenz

Mit der Lip Sync -Funktion kénnen Ton und Bild
synchronisiert werden. Diese Funktion ist nur verfigbar,
wenn ein Lip-Sync-kompatibles Geréit iber HDMI
angeschlossen wird.

Driicken Sie im Men( AV-Anschluss die Taste ¥V,
um Lip Sync hervorzuheben.

Driscken Sie die Taste < oder B>, um die
Einstellung ein oder aus auszuwdhlen.



Analog Text — Einrichtung, allgemeine
Informationen, auto- und Normaltext-Modus

Dieses Fernsehgerdt verfugt Gber einen Videotext-Speicher mit einer Kapazitét von mehreren Seiten. Es kann
daher einen Moment dauern, bis der Videotext geladen wird. Es sind zwei Anzeigemodi fir die Textanzeige
widhlbar: auto. zeigt bei entsprechender Verfugbarkeit den so genannten Toptext an. Mit Normaltext

kénnen Sie lhre Lieblingsseiten speichern.

Auswahl des Anzeigemodus

Der Zeichensatz fiir den Videotext wird automatisch
mit der im Meni EINSTELLUNG ausgewdhlten
Sprache eingestellt.

Wahlen Sie aus dem Meni FUNKTION die Option

o Videotext.
(2]

Wahlen Sie mit den Tasten <€ oder > den Modus
auto. oder Normaltext, und driicken Sie
dann EXIT.

Videotext-Informationen

Die Taste TEXT:

Driicken Sie die Taste TEXT, um die Textdienste aufzurufen.
Dricken Sie die Taste erneut, um die normale
Bildschirmanzeige mit dem Videotext zu Uberlagern.
Driicken Sie die Taste zum dritten Mal, um in den normalen
TV-Modus zuriickzukehren. Die Programme lassen sich nur
bei deaktiviertem Textmodus umschalten.

Die zuerst angezeigte Seite ist die Startseite.

Sie kénnen jede Textseite durch Eingabe der dreistelligen
Seitennummer Uber die Zifferntasten der Fernbedienung
aufrufen. Sie kénnen ebenfalls die farbigen Tasten
verwenden oder durch Dricken der Taste P A zur néchsten
Seite springen bzw. mit P s die vorherige Seite wieder
aufrufen.

Untertitel sind Gber die Seite 888 verfugbar.

Untergeordnete Seiten

Untergeordnete Seiten werden gegebenenfalls automatisch
in den Speicher geladen, ohne dass sich die auf dem
Bildschirm angezeigte Seite éndert.

Fir den Zugriff auf die Unterseiten driicken Sie die Taste

und anschlieBend P A oder P = fir die Anzeige der Seiten.

An der Seite des Bildschirmes erscheint ein Balken mit
Ziffern.

Die momentan angezeigte Unterseite wird jeweils markiert.
Wenn durch das Fernsehgerét weitere Unterseiten geladen
werden, éndert sich die Farbe der Nummern. Durch die
neue Farbe wird angezeigt, dass diese Seiten in den
Speicher geladen wurden.

Diese Unterseiten bleiben so lange fir die Anzeige
verfugbar, bis eine andere Seite gewéhlt wird oder im
normalen TV-Modus der Kanal gewechselt wird.
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Auswahl von Seiten im auto-Modus

Falls Toptext verfugbar ist, werden am unteren Rand des
Bildschirms vier farbige Titel angezeigt.

Um einen der vier Themenbereiche aufzurufen, driicken Sie
die entsprechende Farbtaste fur das gewiinschte Thema auf
der Fernbedienung.

Wenn Sie weitere Informationen zu lhrem speziellen
Videotext-System benétigen, rufen Sie die Videotexi-
Indexseite des jeweiligen Senders auf, oder wenden Sie sich
an lhren Toshiba Fachhéndler vor Ort.

Auswahl von Seiten im
Normaltext-Modus

Die vier farbigen Auswahlbereiche am unteren
Bildschirmrand entsprechen den Nummern 100, 200, 300
und 400, die in den Speicher des Fernsehgerétes
einprogrammiert wurden. Zur Anzeige dieser Seiten missen
Sie jeweils die entsprechende farbige Taste auf der
Fernbedienung driicken.

Sie kdnnen anstelle der voreingestellien auch andere Seiten
speichern. Driicken Sie dazu die jeweilige Farbtaste, und
geben Sie dann die dreistellige Nummer ein. Diese neve
Nummer erscheint in der oberen linke Ecke des Bildschirms
und in der farbigen Markierung.

Driicken Sie die Taste OK, um die Nummer zu speichern. Die
Leisten am unteren Bildschirmrand blinken weif3 auf. Sobald
OK gedrickt wird, werden alle vier im unteren

Bildschirmbereich angezeigten S n

gespeichert. Alle vorherigen Nummern werden dabei
aus dem Speicher geléscht.

Wenn die Taste OK nicht gedrickt wird, gehen die neuen
Einstellungen beim Beenden des Videotext-Modus verloren.

Andere Seiten kénnen durch Eingabe der dreistelligen
Seitennummer aufgerufen werden - driicken Sie jedoch AUF
KEINEN FALL die Taste OK, anderenfalls werden die Seiten
abgespeichert.




Analog Text — Steuerungstasten

Auf dieser Seite finden Sie eine kurze Anleitung, wie Sie mit Hilfe der Tasten an der Fernbedienung die

Anzeige des Videotextes steuern kénnen.

So zeigen Sie die Indexseite/Anfangsseite
an:

Driscken Sie €1, um die Indexseite/Anfangsseite
aufzurufen. Welche Seite dabei angezeigt wird, ist vom
jeweiligen Sender abhéngig.

TEXT So zeigen Sie eine Videotext-Seite an:

Dricken Sie TEXT, um den Text aufzurufen. Driicken Sie
die Taste erneut, um das normale Fernsehbild mit dem
Videotext zu Gberlagern. Driicken Sie erneut, um zum
normalen Fernsehbildmodus zuriickzukehren. Die
Fernsehprogramme lassen sich nur im normalen
Bildmodus umschalten.

Untergeordnete Seiten kénnen gegebenenfalls mit den
Tasten P A und P s aufgerufen werden.

So rufen Sie untergeordnete Seiten auf:

Deutsch

So zeigen Sie verborgenen Text an:

Auf bestimmten Seiten werden Antworten von Quizfragen
oder Pointen von Witzen zunéchst ausgeblendet. Um die
entsprechenden Lésungen anzuzeigen, dricken Sie die

Taste 2.

So halten Sie eine gewiinschte Seite:

Manchmal soll eine bestimmte Videotext-Seite zur
genaueren Betrachtung lénger angezeigt werden.
Driicken Sie dazu die Taste (£3), so dass in der oberen
linken Ecke des Bildschirms die Anzeige erscheint. Die
Seite wird jetzt auf dem Bildschirm angezeigt, bis sie durch
einen erneuten Tastendruck wieder freigegeben wird.

Driicken Sie einmal die Taste (£, um die obere
Seitenhidilfte zu vergréfiern. Bei emeutem Driicken dieser
Taste wird die untere Hélfte der Seite vergréfiert. Dricken
Sie ein drittes Mal, um wieder die normale Seitengréfie
einzustellen.

So vergréfiern Sie die Videotext-Anzeige:
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So wihlen Sie eine Seite aus, wéhrend
das normale Fernsehbild angezeigt wird:

@y

Geben Sie die gewiinschte Seitennummer ein, und
dricken Sie anschlieBend die Tastenkombination (©)/Ex).
Auf dem Fernsehgertéit wird dann angezeigt, dass die
Seite verfigbar ist, indem die Nummer der gesuchten
Textseite am oberen Bildschirmrand erscheint. Driicken Sie
dann TEXT, um diese Seite anzuzeigen.

So zeigen Sie aktuelle Kurzmeldungen an:

Wahlen Sie im jeweiligen Videotext-Dienst die
entsprechende Seite fir diese Kurzmeldungen (siehe
Index des Videotext-Programms). Driicken Sie
anschlieBend die Taste .
Kurzmeldungen werden jetzt gegebenenfalls in Echtzeit
eingeblendet. Driicken Sie emeut die Taste (8)/E3), um
die Anzeige der Meldungen zu beenden.

Vor einem Programmwechsel muss die Seite for
aktuelle Kurzmeldungen wieder verlassen werden.

Beachten Sie, dass der Videotext-Modus
beendet werden muss, bevor Sie zu einem

; / Kanal halten ko6 Driicken
Sie dazu zweimal die Taste TEXT.




Fragen una Antworten

Auf dieser Seite finden Sie Antworten zu einigen der héufigsten Fragen.
Weitere Information finden Sie auf www.toshiba.co.uk

Mein Fernsehgerit iibertrdgt weder Ton noch
Bild. Warum?

Vergewissern Sie sich, dass der Fernseher nicht in
( den Standby-Modus geschaltet ist.
Uberprifen Sie den Netzstecker und alle Netzanschlisse.

F Es wird zwar ein Bild angezeigt, aber warum sind
nur wenige oder keine Farben sichtbar?

Bei der Verwendung einer externen Bildquelle,

wie zum Beispiel einer minderwertigen
Videokassette, bei der keine oder kaum Farben
angezeigt werden, kénnen unter Umsténden qualitative
Verbesserungen erzielt werden. Fir das Femnsehgerét
ist werkseitig die Einstellung auto. gewdhlt, so dass
automatisch das jeweils optimale Farbsystem
gewahlt wird.

So uberpriifen Sie, ob die optimale Farbanzeige

eingestellt ist:

o Wahlen Sie beim Abspielen der externen Quelle
die Option Manuelle Einstellung aus dem

Meni EINSTELLUNG.

Manuelle Einstellung

Farbsystem:auto.
-

EXT2 A VCR
-~

(I3 speichern
QT zuriick

Beenden

Waéihlen Sie mit Hilfe der Taste A oder V¥ eine
der folgenden Einstellungen: auto., PAL,
SECAM, NTSC 4.43 oder 3.58.

Warum wird das Bild vom Videorecorder/DVD-
Player nicht an das Fernsehger:t iibertragen?

A Uberprifen Sie, ob der Videorecorder oder
DVD-Player ordnungsgemdfl am Fernsehgerdit
angeschlossen wurde (siehe Seite 7), und wéhlen Sie
dann den entsprechenden Eingang, indem Sie die Taste

-® driicken.

Es wird zwar ein Bild angezeigt, jedoch ohne
Ton. Warum?

Uberprifen Sie, ob vielleicht die Lautstéirke
heruntergeregelt oder die Stummschaltung
aktiviert wurde.

4]

Warum ist die Bildqualitit des Videos gut, jedoch
kein Ton horbar?

A Uberprisfen Sie alle Kabelverbindungen.

Warum wird das Bild vom Videorecorder/DVD-
Player nur schwarzweif} angezeigt?

Uberprifen Sie, ob der richtige eingang gewahlt
wurde: S-VIDEO oder AV. Weitere Informationen
finden Sie auf der Seite zu den AV-Anschluss (seite 37).

Welche weiteren Ursachen kann es fiir eine
schlechte Bildqualitit im analogen Modus geben?

A Durch Stérungen oder ein zu schwaches
Empfangssignal. Schalten Sie probehalber auf
einen anderen Fernsehsender um. Unter Umsténden
lassen sich mit einer manuellen Feineinstellung
Verbesserungen erzielen.

Waéihlen Sie das Meni Manuelle Sendersuche.
Markieren Sie den Sender, und driicken Sie die
Taste OK. Driicken Sie die Taste B>, um die
Option Feineinstellung auszuwahlen.

Manuelle Sendersuche

Feineinstellung

-
1 I A|— C2|X| +2 ARD
-

@3 speichern

TP zuriick Beenden

Verwenden Sie die Taste A oder ¥, um die
Bild- und Tonqualitdt optimal einzustellen.
Dricken Sie OK und anschlieflend EXIT.

F Warum funktioniert meine Fernbedienung nicht?

A ﬂberprﬁfen Sie, ob der seitliche Schalter an der
Fernbedienung auf TV-Modus eingestellt ist.
Uberprifen Sie den Ladezustand und die Polaritét der
Batterien, um auszuschliefien, dass diese nicht verkehrt
herum eingesetzt wurden.

Warum funktionieren die Bedienelemente am
Fernsehgerit nicht?

Vergewissern Sie sich, dass die Bedienfeldsperre
nicht aktiviert (ein) wurde.




Fragen und Antworten Fortsetzung

Warum wird auf dem Bildschirm stindig eine
Meldung angezeigt?

Entfernen Sie die Meldung, indem Sie die Taste

dricken.

Warum ist das Hauptmenii DTV nicht
verfiigbar?

Ein anderer Modus ist ausgewdhlt. Dricken Sie die
Taste A/D, um den Modus DTV auszuwdihlen.

F Warum sind einige Meniis gesperrt?

Die Funktion MENU SICHERN wurde aktiviert.
(siehe Abschnitt ‘Kindersicherung’).

F Warum ist der digitale Kanal gesperrt?

Der Kanal wurde unter Gesperrte Programme
ausgewdhlt. (siehe Abschnitt ‘Digitale
Einstellungen’).

F

Warum kinnen nur bestimmte digitale Kandle
angezeigt werden?

Eine Favoritenliste wurde ausgewdéihlt (siche

Abschnitt ‘Lieblingsprogramme’). Legen Sie fur
diese Funktion die Einstellung ALLE Programme fest, oder
geben Sie mit den Zifferntasten andere Kanéle ein.

Warum stehen einige digitale
Abonnementkandile nicht zur Verfiigung?

A lhr Abonnement muss erneuert bzw. erweitert
werden. Wenden Sie sich hierzu an den
entsprechenden Programmanbieter.

Warum kann ich ein Programm nur in
F deutscher Sprache empfangen, obwohl eine
andere Audiosprache ausgewdhlt wurde?

Das Programm wird derzeit nur mit einer
deutschen Tonspur gesendet.

Warum ist der Ton im DTV-Modus nur schlecht
bzw. iiberhaupt nicht zu hiren?

A Dricken Sie die Taste COV/II, um zu UGberprifen,
ob die Option fir Schwerhérige aktiviert wurde.
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Was kann ich tun, wenn ich meinen PIN-Code
vergessen habe?

Geben Sie den Master-PIN-Code "1276" ein, und

legen Sie dann eine neue PIN fest. Sorgen Sie
dafir, dass keine andere Person die Master-PIN
verwenden kann, indem Sie die Bedienungsanleitung
sicher verwahren.

F

Warum sind auf dem Bildschirm im PC-Modus
senkrechte Streifen sichtbar?

Unter Umstéinden missen Sie den Sampling

Clock anpassen, um diesen stérenden Effekt zu
beseitigen. Wéhlen Sie im Meni EINSTELLUNG die
Option PC Einstellung, markieren Sie die Einstellung
Sampling Clock, and passen Sie die Einstellung an, bis
die Streifen vom Bildschirm verschwinden.

Warum werden auf dem Bildschirm im
PC-Modus waagerecht verlaufende Streifen
und|/oder verschwommene Bilder angezeigt?

Unter Umsténden mussen Sie den Clock phase

anpassen, um diesen stérenden Effekt zu
beseitigen. Wéhlen Sie im Menu EINSTELLUNG die
Option PC Einstellung, markieren Sie die Einstellung
Clock phase und passen Sie die Einstellung an, bis das
Bild wieder deutlich sichtbar ist.

Warum funktioniert der analoger Videotext nicht
Jehlerfrei?

A Die Videotext-Qualitét ist in hohem Maf3e von der
Stéirke des Sendesignals abhéngig. Dazu ist
normalerweise eine Auflen- oder Hausantenne
erforderlich. Falls der Text unleserlich oder unscharf ist,
sollten Sie lhre Antenne Uberprifen. Wahlen Sie die Seite
for den Hauptindex des Videotext-Dienstes, und suchen
Sie im Index die entsprechende Anleitung, in der die
grundlegende Benutzerfihrung detailliert erléutert ist.
Falls Sie weitere Informationen zur Nutzung der
Videotext-Funktion benétigen, lesen Sie den
entsprechenden Abschnitt zum Videotext in dieser
Anleitung.

Warum sind keine analogen Videotext-
Unterseiten vorhanden?

Es werden keine derartigen Seiten Ubertragen,

bzw. sie wurden nicht geladen. Dricken Sie die
Taste E@), um die Seiten aufzurufen (siehe Abschnitt zum
Videotext).



Fragen una Antworten Fortsetzung

Warum werden keine digitalen Untertitel
angezeigt, obwohl diese Option ausgewdhlt
wurde?

Gegenwartig werden vom Sender keine Untertitel
Ubertragen.

F Warum ist kein digitaler Videotext verfiigbar?

Mit dem derzeit eingestellten digitalen Programm
wird kein digitaler Videotext Ubertragen. Wéhlen
Sie probeweise ein anderes digitales Programm aus.

Warum sind nur die vier farbigen
Videotextnummern sichtbar, jedoch kein Videotext?

Sie haben Videotext ausgewdhlt, wéihrend ein Bild

von einer externen Quelle, z. B. einem DVD-Player
oder einem Videorecorder, angezeigt wird. Es ist daher
kein Text auf dem Bildschirm sichtbar, oder in einem
eingeblendeten Feld werden Sie dariber informiert, dass
keine Informationen verfugbar sind. Wéhlen Sie den
Kanal eines TV-Senders aus, und dricken Sie die Taste
TEXT, um zu diesem Kanal umzuschalten.

Warum dauert es manchmal liinger, bis die
GRUNE LED-Anzeige fiir den aktiven
Standby-Modus erlischt?

Beim Wechsel in den Standby-Betrieb durchsucht

die aktive Standby-Funktion des Fernsehgerétes
automatisch alle verfigbaren Kanéle nach
softwareaktualisierung, sofern die Automatisches
Update-Option aktiviert ist. Die Dauer dieses
Suchvorgangs kann jeweils unterschiedlich sein.

F REGZA-LINK funktioniert nicht. Warum?

Wenn die Einstellungen eines angeschlossenen

REGZA-LINK-Geriits gedindert werden, funktioniert
es in Verbindung mit dem Fernseher méglicherweise nicht
mehr richtig. Es kann helfen, das HDMI-Kabel abzuziehen
und wieder anzustecken. Wenn das nicht hilft, schalten
Sie den Fernseher aus, und ziehen Sie den Netzstecker
aus der Steckdose. Stecken Sie danach den Netzstecker
des Fernsehers wieder in die Steckdose, und schalten Sie
den Fernseher ein.

Warum erhalte ich im HDMI-Modus weder
Bild noch Ton?

Einige der friheren HDMI-Geriéite funktionieren in

Verbindung mit den aktuellsten HDMI-TV-Produkten
aufgrund der Annahme neuer Standards méglicherweise
nicht richtig. Versuchen Sie, die Lip-Sync-Latenz
auszuschalten.

Warum sind bei der Wiedergabe von einer
NTSC-Quelle die Farben verfilscht?

Schlieflen Sie die entsprechende Quelle Gber ein

SCART-Kabel an, und starten Sie die Wiedergabe.
Waihlen Sie die Option Manuelle Einstellung aus dem
Meni EINSTELLUNG.

Manuelle Einstellung

Farbsystem : auto.
-

EXT2 A  VCR
-~
(@3 speichern
QETD zuriick @200 Beenden

Setzen Sie die Farbsystem auf auto., und
verlassen Sie das Meni.

Waéihlen Sie das Men( Bildeinstellung, und
passen Sie die Farbtoneinstellung an.

Warum blinken die LEDs an der Vorderseite
des Fernsehers?

Siehe die folgende Tabelle.

o
2]
F

A

LED-Anzeige Bt "
Losung
LED-2 LED-1
AUs Grin Fernseher
(durchgehend) funktioniert
einwandfrei
AUS Rot Standby-Modus,
(durchgehend) |Gerét eingeschaltet|
Grin Rot Modus auf akfives
(durchgehend (durchgehend)  [Standby ei Iy
AUS Grin Aus-Timer*
(durchgehend)
Grin Rot Ein-Timer**
(durchgehend) |  (durchgehend)
AUS ROT blinkt, Netzschutzschalter .
L Schalten Sie den
Intervall 0,5 s weist eine
Bedingung auf Fernseher AUS, und
ziehen Sie das
AUS Rot blinkt, lUnnormaler Betrieb| Netzkabel ab. Stecken
Intervall 1's der BUS-Leitung Sie das Netzkabel
AUS Blinkt Unnormaler Betrieb wioder e"}' und
. I schalten Sie den
zweimal, (Initialisierungs- Fernseher EIN
Intervall 2 s fehler) )
* nur digital

** nur analog
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Deutsch

Notizen

Seite fur lhre persénlichen Anmerkungen

( Reinigen des Bildschirms und des Gehéiuses...

Schalten Sie die Stromzufuhr Gber den Netzschalter ab, und reinigen Sie den Bildschirm und das Gehéuse mit einem weichen trockenen Tuch.
Die Verwendung spezieller Putz- und Lésungsmittel zur Reinigung von Bildschirm und Gehéuse ist nicht empfehlenswert, da durch diese Stoffe
die Oberfléiche angegriffen werden kann.

Entsorgung...

Die folgenden Angaben sind nur fir Léinder der Europdischen Union:

Durch das nebenstehende Symbol wird darauf hingewiesen, dass dieses Produkt nach Ablauf seiner Lebensdauer nicht in den
Hausmiill gehért. Durch eine ordnungsgemdBe Entsorgung dieses Produkts helfen Sie, potenzielle Umweltschéden und
Gesundheitsgefahren zu verhindern, die ansonsten bei einer vorschriftswidrigen Millentsorgung des Altprodukts verursacht werden
kénnten. Ausfihrliche Informationen zum Recycling dieses Produkts erhalten Sie bei Ihren kommunalen Behérden, dem zustéindigen

Abfallbeseitigungsdienst oder in dem Geschift, in dem Sie dieses Gerdt erworben haben.
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Informationen

Schalten Sie alle Netzschalter aus, bevor Sie externe Gerdite anschlieBen. Falls das betreffende
Gerdt Uber keinen Netzschalter verfiigt, ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

Anschkief3en eines Computers

Signaldaten fir 15-poligen Mini-D-Sub-Stecker

Pin-Nr. Signalname Pin-Nr. Signalname

1 R 9 NA

2 G 10 Masse

3 B 11 NA

4 NA (nicht angeschlossen) 12 NA

5 NC 13 H-sync

6 Masse 14 V-sync

7 Masse 15 NA

8 Masse

Pinbelegung fiir RGB/PC-
Anschlussklemme

Anschlieflen eines DVD-Gerdts bzw. einer Set-Top-Box Uber HDMI

Zulassige Videosignale durch HDMI-Anschlisse

H. aktiv V. aktiv Eingang H. Frequenz (kHz) V. Frequenz (Hz) Pixelfrequenz (MHz)
720 576 Prog 31.250 50.000 27.000
1280 720 Prog 37.500 50.000 74.250
1920 1080 Int 28.125 50.000 74.250
640 480 Prog 31.469 59.940 25.175
720 480 Prog 31.469 59.940 27.000
1280 720 Prog 44.955 59.940 74176
1920 1080 Int 33.716 59.940 74176
640 480 Prog 31.500 60.000 25.200
720 480 Prog 31.500 60.000 27.027
1280 720 Prog 45.000 60.000 74.250
1920 1080 Int 33.750 60.000 74.250
1920 1080 Prog 26.975 23.976 74176
1920 1080 Prog 27.000 24.000 74.250
1920 1080 Prog 56.250 50.000 148.500
1920 1080 Prog 67.433 59.940 148.352
1920 1080 Prog 67.500 60.000 148.500

Int = Interlace;

Prog = Progressive
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Deutsch

Spezifikationen und Zubehor

DVB-T-Rundfunksysteme/-Kanéle Empfangssystem/-Kandle
Grofbritannien UHF 21-68 PAL-I UHF UK21-UK69
Frankreich VHF  05-10 (VHF 01-05) PAL-B/G  UHF E21-E69
UHF 21-69 VHF E2-E12, S1-S41
Deutschland ~ VHF 05-12 SECAM-L  UHF F21-F69
UHF 21-69 VHF F1-F10, B-Q
Osterreich VHF 05-12 SECAM-D/K UHF R21-R69
UHF 21-69 VHF R1-R12
Schweiz VHF 05-12
UHF 21-69
Italien VHF  05-12 (DE,EG,HH1,H2)
UHF 21-69
Spanien UHF 21-69
Niederlande ~ VHF 05-12
UHF 21-69
Schweden VHF 05-12
UHF 21-69
Finnland VHF 05-12
UHF 21-69
Griechenland ~ VHF 05-12
UHF 21-69

Video-Eingang PAL, SECAM, NTSC 3.58/4.43

Externe Anschlisse

EXT1

EXT2 Eingang/Ausgang
EXT3 Eingang

EXT3 Eingang (seitlich)

HDMI 1/2  Eingang
PC Eingang
PC/HDMI1 Audio

Digitaler Audioausgang
(S/PDIF)

Ausgang auf Active
Super Woofer

Audioausgang fest

Eingang/Ausgang  21-poliger SCART-Anschluss  RGB/AV

21-poliger SCART-Anschluss ~ A/V, S-video

Phono-Buchsen
Phono-Buchsen

Phono-Buchse
Phono-Buchsen

HDMI™ (1080p, LIP SYNC)
Mini D-Sub, 15-polig
Phono-Buchsen

Glasfaserkabel

Phono-Buchse

Phono-Buchsen

Ausgabe wiéhlbar

Y, Pg/Cp, Pr/Cr
AN

Video
AudioL +R

Analoges RGB-Signal

AudioL +R

AudioL +R
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Stereo

Sichtbare
BildschirmgroBe
(ca))

Anzeigeformat

Tonausgangsleistung
(at 10% distortion)

Leistungsaufnahme
(ca)

Standby (ca.)

Abmessungen Modell 32
37 67em(H) 92cm (B) 29em (M)
42 73 cm(H) 103cm (B) 34 em (T)
(Héhe einschlieBlich Standfuf3)

(ca)

Gewicht (ca.)

Kopfhérerbusche

Zubehor

Nicam
Zweitréigersystem

Modell 32 80 cm
37 94 cm
42 107 cm
16:9

Effektiv I0W + 10 W

Modell 32 164 W
37 178 W
42 188 W
Modell 32 09w
37 09w
42 09w

60 cm (H) 80 cm (B) 29 ecm ()

Modell 32 18 kg
37 22 kg
42 275kg

3,5 mm Stereo

Fernbedienung
2 Batterien
(AAA, IECRO3 1,5V)

DVB ist eine eingetragene Marke der DVB Project
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